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va.n die Uitvecrende Gesag, —— — [~

Op las van Sy Eksel!ensm die

gkmpienaal Belas met die
Uitoefening van die ‘¥ erende

Gesag-in-rade.
T. C. SMUTS.

WYSIGING VAN REGULAG[EB OP GEHEIMHOUDING
VAN INLIGFING EN BEHEER VAN GEBRUIK VAN
KAMERAS EN OPTIESE [NSTRUMENTE.

Dia regulasies uiteengesit yn nﬁte Aanhangsel tot Oorlogs-
maatredl: No. 8 van 1940, mtgé\laardw by Proklamasie No.
241 van 1949, word hlerhy pad; ‘f“g detn onderstaande nuwe

s“bmghable 1) (8) in te voegi-—

1) (8) (a) Niemand 'ml behalwe hv permit wat deur
of namens die Sek;etag’l 5 v n Verdediging verleen is,
&an 1emand anders 'n f(ﬁ skets, plan of ander deku-
mem. met 'n gesig,
'n_verbode gehied of ! g
ﬁedee]te van die ku.‘,lyn |
ie hawe en nedersefting
gebied Suidwes-Afrika,
van watter aard 001\‘ be

eelte daarvan, of van ’'n
n! die Unie van Suid-Afrika,

w%u 'n skip of watervaartuig
endmaa,k, verkoop of .mecdeal

%

n i

(b) Aptekers, fotogr -nm,, '.nlgemone bandelaars en ander
wat die ontwikkel van;: o}tograﬁpse films en die afdruk
van fote’s enderneem, mqpt n register hou van die naam
en adres. van persone waf) films inlewer om te laat hewerk
of nefvatxewe om afdru ‘van te laat maak.
" {e) "n Apteker, 'n fotogmaf 'n a.lgamene handelaar of
jemand anders wat vn‘ ontwﬁxkelmg 'n film of vir die
maak van afdrukke ’'ni negahef ontvang van ’'n gesig
“waarvan die bekendmal{mé, .'erkopmg of mededelmg hy
(e} van hierdie reguldsic’ verbode 1is, moet so’'n film
of negatief onverwyld asn dxe naaste adjunk-hoofsensor
of possensor stuur of afgée jen naam en adres van die
_perscon van wie die I'llmf .of die negatief omntvang is,
verstrek.” .

[!

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS.
Onderstaande Goewermentskenmsgewmgs word vir algemene
informasie gepubliseer :—

*n- dahto ening of 'n beskrywing van -

.fWaZv:sbam en die Mand‘mt— i

the Governmenbm-Councﬁ
J. C. SMUTS.

~ ANNEXURE.

AMENDMENTS TO THE REGULATIONS RELATING TO
THE SAFEGUARDING OF INFORMATION AND
CONTROL OF USE OF CHHILRiS AND OPTICAL
CINSTRUMENTS.

The regulations set out in the Annexure to War Measure
No. 8 of 1940, promulgated by Proclamation No, 241 of 1940,
are hereby amended by the addition te regulation I of the

following new sub-reguiation (1) (8):—

o (1) (8) (a) No person shall, except under the authority
of & permit granted hy or on behalf of the Secretary
for Defence, publish, sell or communicate to any other
person any photograph, skefch, plan or other document

_ containing 2 view, record or description of any pro-
“hibited area or portion thereof, or of any portion of the
coast line of the Union of South Africa, the port and
settlement of Walvis Bay and the Manéated Territory
of South West Africa, or of any ship, vessel or water-
craft of any description.

(b) Chemists, photographers, gene:al dealers and others
who undertake the developing of photographic films and
the printing of photographs shall keep a record of the
names and addresses of persons who hand in films for
processing or negatives for the making of prints.

(¢} Any chemist, photographer, general dealer or other
person who receives for developing any film or for
printing any negative which contains a view, the publi-
cation, sale or communication of which is prohibited
ander lpa.x'agraph (a) hereof, shall forthwith send or hand
such film or negative to the nearest Deputy Chief Censor
or Postal Censor and furnish the name and address of
‘the person from whom the filin or negative was received.”

GOVERNMENT NOTICES.

The following Government Notices are pubhshed for general
information : —

DEPﬂRTEMENT %N HHHDEL EN N?WERHEID
- % No. 136.]

PRYSB JHEER.

MAKSIMUM PRYS. VJlN BRABILIAANSE RYS.

Ek, Epwarp Jaues Gmw.ﬁ\f,:
kragtens regulasie 8 van™ Qoi

gsmaatres] Neo, 100 1942,
herraep hierby artikels 164 higg

; 6& van deel TII en 191 em

[22 Fanuarie 1943.

¢ iPryskontroleur, handelende
1 | I, Bpwairp Jamms Chex

DEPARTHENT OF GOMHERCE ARD INDUSTRIES.

* Ne. 136.]1 {92 January 1943,

PRICE CONTROL.
MAXTMUM PRICE OF BRAZILIAN RICE.
In terms of legulatlon 3 of War Measure No. 100 of 1942,

Price Controller, do hereby with=
draw seckions 164 and lén of Part IITI and 194 and 198 of

By Command of His Excellency the ORicer Admimistering



i °  BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 32 JANUARIE 1043.

198 van deel IV van die. Aanhangsel van Goewelmentskenms-
_gewing’ No. 2024 van 2 Oktober 1942 en vervang dit deur
artikels 16a en 168 van deel I1I en 19a en 198 van deel IV
soos in die Aanhangsel hiervan uiteengesit.

Lwe -WeL.

{a).Die korre]s van Brasilinanse rys is kort, vet en afge-
‘rond ‘en ‘maklik te onderskei van die korrels van

" gewone soort rys wat uit Oosterse lande 1ngevner'

word en wat lank en maer is.

‘() Hierdie verhogings in pryse van rys uit Brasilid is
veroorsaak deur redes buite die beheer van invoerders
(verhoogde vragpryse en oorlogsrisikg-assuransie) en
word ten scerste deur die Prﬁiontroleur betreur.

{c). D:e Pryskon‘troleur wens nadruk ‘daarop te 18 dat

hierdie pryse as tydelik beskon moet word en hy ag
homself: Yoegena,amd ‘nie verplig om enige verbintenis
_wat: op die veronderstelling aanvaar is dat hierdie
pryse sal- voortduur, in sanmerking te neem nie.

Part IV of the Annexure to Government Not:ce No. 2024 of
the 2nd October, 1942, and substitute therefor sections 18a
and 168 of Part III and 19 and 198 of Part IV, as st forth
in the Annexure hereto. :

Nors,

() The grain of Brazllmn Rice is short, fat and rounded
and readﬂy dwtlngmshable from the graian of the
usual type of Rice imported from the Eastern coun-
tries, which is long and thin.

(b) These increases in prices of Rice from Brazil are due

. to causes beyond the control of the Importers
(increased Freights and War Risk Insurance) much
as the Price Controller regrets them.

(¢) The Price Controller desires to stress the fact tha#
these prices must be regarded as temporary, and he
will not consider himself in any way bound to have
regard to any commiftments that may be entered into
on the assumptxon that these prices will be continued, .

<. J. CREAN, E. J. CREAN, :
) : Pryskontm_laur. Prico. Uontro]lu.
_ AANBANGSEL,
D DRRL I,
MAKSIMUM GROOTHANDELPRYSE.
Por 100

]BA RyE, PRASILILANS‘S '\’]I«GEPBLYS!‘E.

In Kaapstad, Dnrban, Oua-Londen an Port nﬁm‘mmuu--ou-nuu'.uuunuuutu.ummnm-

sssmsssrgersanany AsMasssarEsT eI an nunlaolco--couaoantaoa«aaootnnouoo.o”-o--mtuoovtﬂo b

:e} EKiders

_16m. Rrs, BRASITIAANSE, GEPOLYSTE.

(g %d}{aapamd, Dmhaa, DOS-I.ondan en Port Blizabeth.....covvvine ....................................m.. .

B T T L R e - L ]

Al Bl3.canaiennss
I 5

MAKSIMUM KLEINHANDELPRYSH,
VIS R:s BI‘-_\S-I_YJMSE, NIE-GEPOLYSTE. -

Durban, 005 -Tonden en Port Bl
be*halwe 'Knl?fl!
Port

301) I}Egk

3 In Port Noiloth en gp plekke wat meer as 150 myl tot en mot 5

Ellzabeth al
Elders

(4 ...... R ey LR TR R A R LR e
- Mot dien vem.amlo dat op plekke wat meer as 5 myl van dis nasste spoorwegstasie
P 5 ens die afstande bareken ooreenkomstig die
; wing No. 1 8 van 10 Oktober 1941, maar by welke mtmd vmm aantal myla, gelykstaamde ma!;
die afstand vanaf die spoorwegstasies of -hs ted van beatemming A dle plekkﬂ Van vczlmop bygevdeg I

‘hierbo, af geled is, dis prys per. lbepaalmoetword

‘van die Aanhangsel van t‘.omrme

108, Ry, BRASILAANSE, GEPOLYSTE,

. DEEL 1V.

abeth e
rhan, Dos-Londen en Pork Eiimhet.h wat £t en et 150 myl van die spo

L
ao

, Du
beth af geleé L e R T S e R 1]
00 myl van die apoorwegsm'{ae I{aaps&ad I)nrhm. Oos-Londen of Port
i}
(1]

genocem, wat ‘
te md]e pl'elc van vers -

.;‘5” 100 pond.
s d

i 1h1ezh '
h()gevotdao'gmm

die

b Ha

weg- en

sie vanaf dle lmu in.

hlstbo  genoep, wat - h

-naaste asn d.te ik van vere
: koop 1a.

T TR L L R

mxmm Duﬂml

sersssen

g2 ° £8f

................................... ssssse

of -halte en enlge van dis ebﬁede vermeld in {2), (2
ﬁ i  paldec aar( Y ( )m&f

Dor yﬁﬂd
; i d,
{1} In Kaapstad, Durhan, Oos-Londen en Port Blizabeth...........0%s S S e IR T 0oy
(2) Op plc o behalwe K Etad Durban, OwLondon en Port Kiizabeth wab M en met 150 myl van die apmrm Kaapstad, Durban,
: Oos-Londen of Port Bhzabeth af gelod fa. . a1
o 18) InﬁP%rbwlfollobhien op plekke wat meer a3 150 myl tot en met 500 myl van die npoorwegsbaslea Kaaps&a(l Durban Oas-Londen of Port i
zabeth af gee T B Ll LG e RN L
X Z-.(x.l} Elders,.... SR e e e ......."...' '

Het dien varst.anda dal; op plekke wab meer as §m w{l
hm-bo af gcleé is, die prys per pond bepasl moet word
=.wn m Aanhangsel van Goewermentskennisgewing No. 1

8, spoorwegstasi
die afitande bereken ooreenkomstig die mrdhepaimg vervat in:
van 10 Oktober 1941, maar by welke afstand 0 verdere mm mm, m:‘m met

ie of_ ohnlte en enige van die gebwde vsmeld 1':‘{2),
paragraaf 3

(3)en aﬁ )

d vana.{' die spoorwmta&les of haltm van besbemmlng ng d:e plek o v&ﬂ vdrkoop, bmm Id T

il
H ]
sl |

HATIMUM: WEOLES'&LE PRICES.
184, RICE, BEARILIAY,. U:ﬁrouenm}

(1) At Cape Town, J}ur‘ban, Em London and Port Elizabeth..
A{2): Blsewhere,

EEEREY

16.8. RI{}B BRAEIHAI, PoLisHED.

1), At Cape Town, Durban, Tast Tondon and Port Eﬁzabesh Vasuniing

EE) WieWhere. ..o vevsnnsansssnsasasarsansrsinnnes

MAXIMUM RETAIL PRICES,
104, Ricn Braziniax, UNPOLISHED.
(L} At Cape Town, Durban, East London and Port

Flizabeth, . .
{2) At plawes other than Cape Town, Durban, East London and “Port, Eliz

3 ban, Bast London or Port Flizabeth rallway stations.......
(3) At Port Nolloth and placaa which are more than 150 mﬂea up to and in

Elizabeth railway stationg.....oviueeririreiariieiiiiiiiaee,

{4) ElSeWhere, . veuasovennss S e e e P

T E TR R "--osn.olt.uooouo.oonn.oal.cio!l

BEraaER bR RN

PART IV. |

[T "
FEeH el

Per 1003&
f— 8 .
R TR T T ) : 62 6
i ke s uN e R A R mh lmferrit;d tochin (1)
| above, plus ar)
o : b tho Bouth Aftican g?f‘

o va and Harbcmrs Ad-
Fan minisbrattﬂu from the port
By - ' mentioned in (1) 'above
{ which is nearest to the place
; ' of sale.
Fer 100 Ib.
CoEood

BararvwTesenarRInge

; 65 9
The price referved to in {1)
above, plus rallage charged
. by the South African Rail-
i Y owe B 3 ways snd Harbours Ad-
! TR mmisurauon f‘mm the port

mEAEOFEEsRAR SN ABa RS LS

mentioned' (1) ahove
which iz nuhreat to the place
of sale. |

Provided that at places which are more than 5 miles from the nearest mi htation. orisiding in any of the areas mentioned in {(2), (3) and (4)

ahovo, the price per pound shall be determined with reference to distance
of the' Annexure-to Government Notice No. 1483 of the 10th October
_railway stations or sidings of destination o the plages. of sale has been added

n accordanee with the definition contained in 1:;!11*&(;;lL ph 3 of Part 1
3

1041, bm to- whlch distanes & further mileage equal to the distance from the
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A-mgm:qsgs.-, L L

198, mur Bg\mlw Pomsnr.n

TAL C‘apa‘ ’Eowﬁ, Duzbuu, Em!: London and* l’on E]izabcth
{2} At places other than Capé Town, Durban, Edst London

Dutban, East London or Pore: kiizabeth failwa; statiom

1 (3) A% Port- Nolloth and places whtcharemorethau miles

lizabeth rail smtbm

wWoy
. (4) Elsewhere,
S Provldad that at’

mi]os t’rom l&hf ne@mt. m]lway gsatim or suil.ng ia

Dove 00 prich o Do Shal] D6 dotermmine with reforeioe b ittt tho .a'ogﬁhsf o oatated I odin O (sot‘P
. ve, the T pound s! eter 8 n wi e definition conf
i i o}p 1)'3 i p&vammm ‘Notlee’ No. 1433 of-the 10th October, 1941, but m which dlstanoe afa:rt.hor ‘milenge eqm! tum
mi!way stations or sidings of dest.inaﬁon to t,tm plm of’ sale ima bee:v ad.cled.. .

et ¢ PBYSBEHEER
M‘lKSIMUM PRYS VAN VII
SUIKER

ER- EN STROOI—

ok, EpwWarp~ Jamss Criuan, Pryskontroleur handelende
krag{ens ‘regulasie 3 van- Oorlogsmaa'breel No. fOO van 1942,
herroep . hierby subartikel D ‘exsmrsmker) van . artikel -
een-en-twintig van deel IV van die Aanhangsel van Goewer- :
'mentskenmsgewmg No. 2573 van 11 Desember 1942, en stel
dis volgende in die plek daar\mn o ' C

SUIKER, .

D Verswo— en stmawmk,sr.

-+ Op. enige 531&1: in (he Unie- wm Suld—Afnka teen n
s+ itarief van per pondj " -

met dien verstande dat wanueer (ht in verseelde houers
£ kartonne verpak
prvs gavoeg nmg word

EJCB,EAN

e 3 n PR Pryskontroleur. 1

* ﬁn.'-"13'8.']" : ' : [22 Janua‘rle 1943.
PRYSBEHEER

MAK%IMUM PRYSI] VAN ; HORLICK’S ’-MOUTMELK,

"Bk, Epwarp Jaums Creax, Pryskontroleur, handalende
kragtens regulasm 3 van Qorlogsmaatreél No. 100 van 1942,
herroep hierb; ‘; artikels 36, 37 en 42 van onderskeidelik dele

Tl en IV van die Aanhangsel van. Goewermentskennis-

'uuaﬁa _1943. . : K |

is, een penme per. pond by bostaande |

. . [2 January 1943,
F PBIUE CONTROL
MA.XIMUM PR].CE OF ICING' AND CASI‘OR SUGAR.

In terms of regulation 3 of War Measure No. 100 of 1942
I, Epwarp Jamzs CrEAN, Price Controller, do hereby mth-
raw sub-section D (Ieing Sugar) of section tusﬁty-one of
Part 'IV of the Annexure to (Government Notice No. 2573
?fl l;;he 11th - Déecember, 1942, and substltute therefor the
ollowing : —

*'91. Svear. ' - il g8

D, Icmg afnd Uaatm* Sugar e .
<. . At any place in “the Umun of :8outh Africa, at’ 't.ho
" rate .of 5d. per lb.

Prmmied that when |
cartons one penny per

iacked  in aaled eontamers or
. may be added ‘to the above

. price,
E. J. CREAN,
Price Oontroller
* No. 138.] [22 .i;an'um 1943,

PRICE (}ONTROL
MAXIMIUM PRICES OF HORLIGK’S MALTED MILK.

In terms of regulahou 3 of War Measure I&o. 100 of 1942
I, Epwarp James Cumax, Price Controller, do hereby w:th-
drawseelﬁms&ﬁ 37 and 42 of Parts II, Ii I and IV resp g
tively of the ‘Annexure to Government Notice No. 1160 of tho

-gawm "No. 1160 van 19 J unie 1942 en. stel in die plek daarvan ‘| 1otk June, 1042 and substitute therefor sections 36, 37 and
artikels o, 37 en 42 vas onderskeidelik dele IT, I en v 2 of Parts I, il‘I d v, pac't Wtil
5008 m d1e’ A&nhanﬂsel ‘hiervan mfeeuo'e:ﬂt A% o TN A s lvely, AR Ao - in the
5 Almmm hereto
) ' o J OREAN ' E J CREAN,
Pryskontroleur. - i Pneo Gmtroller.
’ AANEANGSEL. ey
-DRAEL T il : .
Taes o dom No. 1o 3-dowm Noo B U owm No, 3 1 dosgs He, 4
86, . HORLICK’S "-MOUIMELK, - / » Per dosyd. . Por dmi Per doeyn.d‘ 3 P_r.domt :
] - s k . X [3 8. 8 4
s}) T DUTDBBIN. . v vv v v sfioenorosassrarirsssosnosserrssssbossens sessvrnrnevennay, . 21 4 87 10 . 90 9 18 2
2) In Eaapstad, (}as-l’mnden Messelbauu en Port: Elisnbeth....-...,........'.n'wn. G I . an 4 9% 9 184 2
T o _ s s .
Y : 4 desyn No, 1- sdomm 2. ldomﬁa 3- 1 dosym N, &
37, HOBLICK'S "-MOUTIRIK. ! = dosyn. v -domd Per déowu. F__'ar dooyn., 9y
: : g«i" e 4,2"9" ioau_'_ _1 o j
'-.' Die hm.te‘kllke wmm ander (1) en (8) hierba’ ve fs, vlus dis ]
' M pleklm onder (1) ell (2) hlerbo"
i . genoem, n?lgle plak un vemoou waar sulke pryse p‘hu sodanige
DBEL TV. , g
z " i ; Houer nan H’wﬁ' ; Rousr van . Houer van
42, HORLICK'S "-MOUTMILK. - No. 1-0!&00&3, No, Wowe No.-s-%woﬂs. No. 4-93:%
; 8, . s
i ‘(1% An Durbanen o 8 p]e;ckewab tot en mal, 150 myl van Durham spoorwesstasie afgeledss ey 'l ' (TR %1 (R 205
{2): In Kaapstad, Oos-Londen, Hri RP ke wat fot.en met Ll : : i &
L 150 van die spoorwagstasles Kmpst.ad Dos-bnnden ossclhaai of Port, Etza- ’ . y
hoth- Al gelad 4, oo 0Tl i s e da e 08N 2T 4 1}. 3 -90 3
@ Op plekke in-dic Provinsies Natal, '.l‘mlsvaa.] on. Vrystemt Wat Teer a8 1::0 m:yi tot L 23l o T :
en met 400 myl van Durbanzp oomcgs.asmafgaleé ....... PP T e 2 8 410 11 s 20
(4) Op plekke in die Kna.pprov‘inaie wat meer as 150 myl fof on met 400 myl van dh H . )
rwegstasies Kaapatad, Oos-Londen, Mosscibaai of Port Elizabeth af geleé is 2 B 5 1 i 6 2 0
{5) ]élders in die: Provinsies Natil, Transvaal en Vrystaat, ... S 1 2.0 411 11 ll) 2. 9
(8) Eldersin die Kaapprovinge. ... 0. e iennsasssassonssnansssans 29 5 2 21 9
Met dien verstande dat op plekke wat weg van die naasto spolnw sem of -halte in enize van die » in (1) tot (6) lﬂerbo genosm, geled is - n
‘pennie per houer tot die pryse vasgestel vir daardie besondere %v mag word ten o -van {e) No. 1-grootte, wannaer ‘oor die 50
weg geled is, en (B) N 0. 2-; 8- en d-grootie, vir onderskeidelik elke oM e 30, 20 en 12 myl van naaste spoorwegstasis af.
ANNEXURE.
PART IL
o . _ Containers of— -
4 dozen No. 1 3 dozeh No, 2 ldmnNo-} + dozen No. 4
36, Horpicr's Manrep MiLE. ) Per ﬁgzan Par dozen. Per dt(alzm Pey dd'm
¢ 8 d. 8, 8. d,
A DT R e T A P S e e sasrsrnesrens 2 4 a7 10 a0 9 - 164 2
(2} Af Cape Town, Tust Lonﬂon Mossel Bay and Port TORADER. v o SRR i1 40 4 90 9 154 2
PART IIL 2 _
Conlainers of— 3
; 4 dozen No. | 3 dozen No. 2 - 14 -No, 3 d'azm No 4
e Size. Size. .
37. Homruok's Marten Mirx, - Psr_dﬁm Per dﬁmm Per dgm Per doa’zen.
] 8 d. 8 .d.
(1} At Durban 24 0 102 i} 184 u
(2)-At Caﬁe ’l‘own Lasﬁ London }I_ sel Bay and Port Eltmbat.h. Pt 24 0 45 :
{3) Tlsewhers... ... iueanrenns T TheRelatave pﬂeea tler 1} andbfz) abovﬂ pl.us railage
% i % . charged by Admln[sh‘a. on from aneh of 4 aﬁe
O places mantlomd un (2) bow io the p[ai:a of sale whers
sich prices plus such rgns

g
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42, HORLICK'S MALTED MILK.

(1) At Durban and at places which are up to and ineluding 150 miles from- Durban

5 railway SEAHON. L. 0evr i nsna i e sieaenen e T O

Port Tlizabeth and at places which are
111&&) and including 150 miles from Cape ’i‘own, East London, Mossel Bay or Port

"(2) At Cape Town, East London, Mossel Bay,

zabeth raibway stations. ..

- (8) At places in the Natal, Tranavaal and Orange ¥ree State Provinees which are more .
than 15 miles up to and ineluding 400 miles from Durban railway station,......:
(4) At piaces in the Capé Provinee which are more than 150 miles up to and including
Cape Town, East London, Mossel Bay or Port Elizabeth railway

400 miles from
E LR T LT S R
- {5} Elsewhere in-the Natal

PART 1V,

Transvaal and the Crange Free State Provinees.
(6) Elsewhere in the Cape BT U, P

BUITENGEWONE STAATSKORRANT, 92 JANUARIE 1943, . ... . ...

o No:1 Sies v No.® Sige . No. 3-8ize . No. 4 Size

. Container. Uentainer, -~  Coplainer, -2 - (Contuiner.
Cosd L e 3 d L Tes, d . e B .
......... 2 7 48 T i %0 3
........ 2 4 R AT s
2 a0 SR N G T
........ 2 8 51 1 6 21 0
: 29 111 11 10 21 9
.... 2 9 ] 21 9

3t 45 2 % -
Provided that at places which are away from the nearest yeilivay station or siding in any of the areas mentioned. in (1) and (6) above one hall-y enny

per continer may beradded to the prices

ed for that particular area in respect of () No. 1 size when over 50 miles distant, and () Nos. 2, 3 and 4 aizes

for every completed 30, 20 and 1¥ miles respoectively from th: nearest railway station. - |

T =

®% No. 139.] : -~ [22 Januarie 1943,
= PRYSBEHEER. :
| wyeIGING VAN MAKSIMUM PRYSE VAN
,, STERADENT ”’, GROOT FORMAAT.

Bk, Epwarp Janmes CreaN, Pryskontroleur handelende
kragtens regulasie 3 vail Qorlogsmaatred] No. 100 van 1942,
wysig hierby Goewermentskennisgewing No. 749 van 24 April
1942 deur die prys. te verande: van— ;

(1) item 10 (D), ,, Steradent ”, groot formaat, van artikel

"' 96 van deel Il van die Aanhangsel van genoemde

.- kennisgewing, van 26s, 5d. na 25s. per dosyn; .
(2) item 10 (b), ,, Steradent 7, groot formaat, van artikel

97 van deel 1II van die Aanhangsel van genoemde
 kennisgewing, van 27s, 8d. per dosyn in elkeen van die

“ vermelde gebiede na 26s. 6d. per dosyn; en )
(3) item 10 (b), ,, Steradent ”’, groot formaat, van artikel
81 van deel IV van die ‘Aanhangsel van genoemde

" kennisgewing, van 3s. elk in elkeen van die vermelde
gebiede na 2s. 9d. elk.
@ e E. J. CREAN,
5 Pryskontroleur.
% No. 140.] i ' [22 Januarie 1943
777 BEHEER VAN BOUMATERIAAL.

" Kragtens die bevoegdhheid my. verleen by regulasics 5 en 6

van Qorlogsmaatreél No. 7 van 1942 (Proklamasie No." 20
van 1942), bevee! ek, Canrr, Lupwi¢ FERDINARD BORCKENHAGEN, .

Kontroleur van Boumateriaal, hierby as volg:—

1. In hierdie kennisgewing het die uitdrukkings ,, per-
soon "', ,, verbode = voorrade ’, , onverhode voorrade ',
-,,"-hﬁ.nciela’ar »_0 ,, vervaardiger V', ,; kontrakteur ”’,
,s goedere V', . verdeci]gingswerk » ,, gemagtigde beampte M
5, Zema, tigrie spoorwegheampte >, ,, Kontroleur en

, Distrikskontroleur ”’ die onderskeie betckenisse wat In-
i}oewermentskemlisgewing No. 2467 van 1 Desember 1942
daaraan gehegz word. ) . i

2. Die regulasies wat by Goewermentskennisgewing No.
2467 van 1 Desember 1942 afgekondig.is, word hierby gewysig
waar sulke regulasies ook al strydig is met die regulasies wat
hierby a,fgekondiﬁ.word. ; :

9 Vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis-

" gewing hoef 'n handelaar wat aan regulasie 4 hiervan vol-
doen, nie 'n maandelikse opgaaf, soos bepaal in regulasie 4
van Goewermentskennisgewing No. 2467 ‘van 1942, te ver-
strek nie, dog hy moet die opgawes wat hiemn(fer vereis
word van die voorrade voorhande op die vermelde datums,
verstrek in tweeveud volgens die wyse wat aangegee 38 in
vorm B. 1 (gewysig). Sulke opgawes moet - allesins voldoen
aan die bepalings van regulasie 4 van Goewermentskennis-
gewing No. 2467 van 1942, behalwe dat dié ten aansien
van elke tydperk die voorrade voorhande aan die einde van
die vorige tydperk. en die transaksies gedurende die tydperk
waarop die opgaaf betrekking hebt, moet aantoon. Onder-
gtaande opgawes word vereis:— h e

(a) Eerste opgaaf, van voorraad voorhande op 81 Januarie

1048, ten aansien van die tweemaandelikse tydperk

“Januarie 1943. ;

(b) Tweede opgaaf; van voorraad voorhande op 31 Maart

1943, ten aansien van die tweemaandelikse tydperk
Februarie en Maart 1943. i ) :

{¢) Derde opgaaf en daarepvelgende opgawes, van vocr-

.~ rade voorhande op 30 Junie 1943, 30 September 1943,

. 91 Desember 1943 en 31 Maart, 30 Junie, 30 September

en 31 Desember van elke volgende jaar na 1943, tot
nader kennisgewing; sulke opgawes moet betrekking hé
op die driemaandehkse tydperke wat die datums van
sulke opgawes voorafgaan,

Alle opgawes moet die. Kontroleur bereik op of voor die
10de dag van die maand wat volg op die laaste dag van die
tydperk waarop hulle betrekking het. S

4. Tlke handelaar moet vanaf 1 Februarie 1943 onder-
staande opgawes aan die Kontroleur van Boumateriaal,
Poshus 7795, Johannesburg, verstrek op die wyse en binne
die tydgrense wat vermeld is:— %

(a) Elke handelaar wat, op of na 1 Februarie 1943, ver-

bode veorrade -kragtens °’ :
bestelling. soos bepaal in regulasie 6 (1), 6 (2) en 6 (3)
van Goewermentskennisgewing No. 2467 van 1942, ver-
koop of vervreem, moet die ocrspronklike kopie van
so'n permit. of . gesertifiseerde hestelling aar. die Kon-
traleur - terugbesorg. en ‘so’n_oorspronklike kopie moet
die Kontroleur hinne ’n.tydperk van tien dae na die
datum van so'n verkoping of vervreemding bereik.

a .

e

| tions published herein. . . .

n permit of gesertifiseerde |

% No. 189.] - vt o s ;
: ' PRICE CONTROL, Il S
MAXIMUM PRICES OF STERADENT,
“LARGE S1ZE. - . @ oo e
In terms of regulation 3 of War Measure No. 100 of 1942
1, Epwarp James CrEsan, Price Controller, do hereby. amend
Government Notice No. 749 of the 24th April. 1942, by
altering the price of— .

(1) item 10 (b), Steradént, large size, of Section 26 of Pari

IT of the Annexure to the said Notice from 26s. 5d. to
: 25s. per dozen; v T '

(2} item 10 (b), Steradent, large size, of Section 27 of Part
II1 of the Annexure to the said Notice from 27s. 6d. per
dozen, to 20s. Gd. per dozen in each of the areas

 mentioned; and - '
(3) item 10 (b), Steradent, large size, of Section 31 of Part
: IV of the Annexure to the said Notice from 3s. esch,
" to 2s. 9d. each in each of the areas mentioned.

" E. J. CREAN,

-t % : ﬁPrice Contreller,
*No.M07 -~ ° . © ' [22 Tanvary 1943,
“CONTROL OF BUILDING MATERIALS,

Under. the powers vested in me by regulations 5 and 6 of
War Measure No. 7 of 1942 (Proclamation No. 20 of 1942),
IBa Cant - Lupwie - Ferpinann - Borcxexascen, Controller: of

uilding Materials, do hereby order as follows:— .
: 1. 1,11 this - n_oticg _’_t.he expressions °‘ person ", "¢ prohibited
stock .",, " ‘*unprohibited stock ', ‘ merchant ”, ‘ manufac-
turer ¥, * eontractor ”, *“ goods "', ** defence work ”, “ autho-
rised officer 7, *‘ puthorised railway officer ”’, * Controller ”
and ‘ District Controller ** shall have the respective meanings

assigned thereto by Government Notice No. 2467 of Ist
December, 1942, .

2. These regulations- published in Government Notice No.
2467 of 1st December, 1942, shall be and .are hereby amended
wherever such regulations are inconsistent with the regula-

118 January 1043,

AMENDMENT OF

‘3. As from the date of the publication of this notice any
merchant who complies with regulation 4 hereof shall not be
required to render a monthly return as provided for in
regulation 4 of Government Notice No. 2467 of 1942, but
shall render the returns called for below in duplicale in the
manner set out in the Form B. 1 (amended) of the stocks on
hand as at the dates mentioned. Such returns shall in all
respects be in compliance with the provisions of regulation 4
of Government Notice No. 2467 of 1942, except that those in
respect of each period shall indicate the stocks on hand at
the end of the previous period and the transactions during the
period in respect of which the returns refer.

The following returns are required:—

(a) First return, of stock on hand as at the 31st January,
1943,-in respect of the monthly period of January, 1943,
by Second refurn, of stock on hand as at the 3lst March,
1943, in respect of the two-monthly period of February

" and zI\eiﬂ,rch, 1943 7w e G :

(¢) Third and subseguent returns, of stock on hand as ab
the 80th June, 1943, 80th September, 1943, 'Slst
December, 1943, and 81st Marck, 30th June, 30th Sep~
tember and 31st December of each succeeding year after
1948 until further notice; such returns to be in respect
of the quarterly periods preceding the dates of sach

' returns

All returns shall reach the_Contrﬁller on or before the 10th
day of the month following the final date of the period fo
which they refer. '

4 Az from the 1st February, 1943, every merchant shall
supply the following returns to the Controller of Building
Materials, P.0. Box 7795, Johannesburg, in the manner and
within the time limits stated:— )

(@) Every merchant who, on or after Ist February, 1943,
sells or disposes of prohibited stock on permit or certi-
fied order as provided for in regulations 6 (1), 6 (2) and

6 (3) of Government Notice No. 2467 of 1942, shall
return the original copy -of such permit or certified

. order ‘to. the Controller, and such eriginal copy shall
reach the Controller not later than ten days afier the
date of such sale or disposal.




GOVERNMENT -GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 JANUARY 1943. . . v

- So'n_handelaar moet die.-datum van so’n verkoping
of vervreeinding op so’n oorspronklike kopie van . die
‘permit. of pesertifiseerde bestelling aanbring en (teusy
" dit reeds daarop aangebring “i8) die juiste bylae-item-
nommers van' die ‘goedere waarvan. in ‘so’n permit. of

.. gesertifiseerde - bestelling ° melding gemaak word, soos.

. dit 'in.Bylaes B en L van Goewermentskennisgewing
No. 2467 van 1942, of enige wysigings daarvan; ver-

- skyn, 2 e R
- Met dien verstande dat, ingeval geen duplikaat-
kopie .van 'n permit of gesertifiseerde bestelling oor-
eenkomstig regulasie 5 hiervan vershaf word i
“-'handelaar,- voordat hy- die corspronklike kopie aan die
' - Kontroleur besorg, of so’n duplikaat kepie moet verkry

of self 'n juiste kopie van so’n oorspronklike pern_]it-of'

gesertifiseerde  bestelling moet maak,
A{b) Elke handelaar of persoon wat, op of na. 1 Februarie
- 1948, goedere :van buite -die. grense van die Unie van
Suid-Afrika of die Mandaatgebied.Suidwes-Afrika ont-

vang, moet die Kontroleur skriftelik in kennis “stel. |
‘van die ontvangs van sulke goedere en moet die-

datum vermeld waarop sulke goedere. ontvang 'is sowel

as die bylae-itemnommer(s) en die hoeveelhede wat daar

- van sulke "goedere ontvang is. .So'n kennisgewing
.. moet die Kontreleur binne 'n tydperk van tien _da_e na

~ die datum. van sodanige ontvangs bereik.

‘::.:.(é} ‘Flke -handelaar  wat . vérbode -voorrade. aan 'n ander.

< -handelaar vervreem . en..'n handelaar..wat .kragtens

: regunlasie 6  (4). van . Goewermentskennisgewing - No. .

. 2467 :van 1942  cerbode voorrade van ‘n. ander
_handelaar verkry, moet die. Kontroleur .onmiddellik
van sodanige vervreemding of ontvangs verwiitig soes

. - bepaal in gencemde regulasies, - : -

(d) Elke handelaar wat, op of na 1 Februarie-1943, goedere
vervaardig vir regstreekse verkoping of  vervreemding
. aan verhroikers moet die Kontroleur. maandeliks in
kennis stel van die hoeveelhede sodanige goedere wat
aldus in elke kalender maand vervaardig is, inet. ver-
melding van die bylae en die itemnommers daarvan
en, sodanige kennisgewing moet die Kontroleur bereik
op of voor die 10de dag van die maand wat volg op

- dié waarop die kennisgewing hetrekking het.

(¢) ¥Elke haundelaar wat, op of na 1 Februarie 1943, van 'n
vervaardiger goedere verkry wat in die Unie van Suid-
Afrika of die Mandaatgehied Suidwes-Afrika deur so’n
vervaardiger :
~maandeliks in kennis stel van die hoeveelheid goedere
wit aldus in elke kalendermaand verkry is met ver-
melding van die bylae en die itemnommers daarvan
en sodanige kennisgewing moet die Kontroleur bereik

- op of voor die 10de dag van die maand wat volg op

dié ‘waarop die kennisgewing hetrekking het., Met
dien verstande dat geen sodanige maandelikse kennis-

gewing vereis word ten aansien van goedere wat op die

bylaes verskyn waarvan die verbode persentasie ,, Nul *
- s ;

(f) Elke handelaar wat, op of na 1 Februarie 1943, ver-
. bode voorrade onder emige ander omstandighede as
' dié- waarvoor in subklousules (a), (b}, (c), (d) en (o)
hiervan voorsiening gemaak is, ontvang of vervreem,
moet die Kontroleur onmiddellik van sodanige ont-
vangs of vervreemding verwittig en die besonderhede
‘van sodanige onivangs of vervreemding vermeld. Met
dien verstande dat geen sodanige kennisgewing vereis
word in gevalle. waar -toestemming deur of namens
die Kontroleur aan ‘n _handelaar verleen word om
verbode voorrade in sy

* sy perseel na onverbode voorrade cor te plaas.
Die Kontroleur. sal .aantekenings. hou van alle permitie,
_gesertifiseerde bestellings of ander kennisgewings van ont-
vangs of vervreemding van verbode voorrade wat van hande-

laars ontvang. is en hulle sal vérgelyk word met die opgawes
.van handelaars waarvoor in regulasie 3 hiervan veorsiening -

gemaak is. ’'n Handélaar wie se ontvangste.of vervreem-
ing van verbode veorrade nie met sulke aantekenings klop

" e, sal verantwoordelik gehou word vir enige onjuiste ver--

klaring in sy opgawes.

~..5. Vanaf die datum van. publikasie van hierdie kennis-

- gewing moet— :
" {(a) alle gemagtigde beamptes ‘en alle gemagtigde spoor-
" wegheamptes wat kragtens regulasies 6 (1) en 6 (3) van
- Goewermentskennisgewing No. 2467 van 1942 hestellings
sertifiseer sulke bestellings in tweevoud sertifiscer
en albei sulke kopied aan die handelaar wat die
goedere lewer, besorg word; :
(b). alle permitte wat kragtens regulasie 6 (2) van Goewer-
- ~mentskennisgewing No. 2467 van 1942 deur of namens
die Kontroleur uitgereik word, 'in’ tweevoud uitgereik
word en. albei sulke kopied aan - die applikant besorg
* word vir .ocorhandiging aan die- hamﬁs
goedere lewer, _ - vk
Op_die oorspronklike kopie van sulke bestellings of
permitte -moet die volgende aangebring word:—

»» Moet_deur die handelaar wat die goedere lower; | =

aan die Kontroleur van Boumateriaal, Poshus 7795,
Johannesburg. teruggestuur word.”; ; ;
en die op tweede kopie van sulke bestellings of permitte
- moet die - volgende- aangebring word:— .
_y; Duplikaatkopie—moet . deur die
dic goedere lewer, behou word:”

nie, die

vervaardig . is, .moet  die  Kontroleur

besit, onder sy beheer of op

aar wat die

mndelaar wab |

Such merchant sl_i_ﬁ:ll_.,nm-r'k._qzl '--sz_l_él':_._orj'g_in}jl cqp,y'.. of .

the permit or certified order the date of such sale or
disposal, and (unless .alveady so marked) the correch

schedule ‘item numbei(s) of the goods mentioned in sucli-

permit or certified. order; as appearing on Schedules B
and E to Government Notice:No. 2467 of 1942 or any
amendments thereof, : )

.. Provided that in the event of ne duplicate copy of o
- permit or certified order being provided in:accordance
with -regulation 5 hereof, the merchant shall, before
returning the original copy to the Contreller, either

- obtain such duplicate copy or shall himself make a true
| -eopy of such original permit or certified order. g
(b) Every merchant or person who, on or after 1st Feh-
ruary, 1943, receives any goods from beyond the horders

' of the Union of SBouth Africa or the Mandated Territory

© of South West' Africa, shall notify the Controller in
writing on the recéipt of such ‘goods, and shall stiie
the date upon which such ‘goods were received and tlie
schedule item number(s)' aid the qguantities of  such-

. goods so received. Such notification shall reach the Con< -
troller’ not nioré than ten days after the date of such -

“receipt.

(¢) Every merchant who disposes of prokibited stock to any:

-~ other merchant; and ‘any merchant who' fscguires pirg-

hibited stock from -any other merchiant, in terms of

‘regalation- 6 (4) of -Gevernment Notice No. 2467 - o0f -

1942, shall ‘immediately- notify the Centroller of such

' g‘ispo.‘sﬂl or receipt, as provided for-in the said regula-
ions. i

(d) Every merchant who, on or after Ist February, 1943,
manufactures any goods for sale or disposal.direct ta

' consumers, shall. notify the Controller monthly of the
quantities of such goods so manufactured in each calen-
dar month, stating the schedule .and item numbers
“‘thercof, and such notification shall reach the Con-
treller on .or hefore the 10th day of the month follow-

ing -that to which the notification refers.

(¢) Every merchant who, on or after 1st February, 1943,

acquires from a manufacturer any goods manufactured
in thé Union of South Africa ot th Mandatod Tes ritory
" of Bouth West- Africa by such mauufactuier, shail
notify the Controller monthly of the quantities of goods
so acquired in each ‘calendar month, stating the
schedule and item numbers thereof, ax_ld’ such notifica-
tion. shall reach the Controller-on or bhefore the 10th
. day of the month following that to which the notifica-
tion refers. Provided that no such monthly notification
is required in respect of any goods ap’Eearing ‘on the

schedules the prohibited percentage of which is * Nil *7,

() Every merchant who, on or after Ist February, 1943,
‘receives or disposes of ‘any prohibited stock under any
circumstaznices other than those provided for in sub-
clauses (a), (), (¢), (d) and (e) hereof, shall imme-
diately notify the Controller of such a receipt or disposal *
and shall state the circumstances of such receipt or
disposal. Provided that no such notification is required
in cases where permission is granted, by or on behalf
of the Controller, to any mer ﬁs_mt to transfer any pro-
hibited stock in his possession,
premises, to unprohibited stock.

control or on his

'Records will be kept by the Controller of all permits, certi-
.orders or other. notifications of receipts or disposals of

‘prohibited stock received from merchants, and these will’ bo

checked against' the returns from merchants provided for' in
regulation 3 hereof, and' any merchant whose téceipts or
disposals of prohibited stock do'not agree with such records.
wnf ‘be held answerable for any incorrect statement in his:
returns. I L ' i

5, As from the date of the publication of this notico—

.(a) Al authorised officers and all authorised railway officers

' endorsing orders in terms of regulations 6 %)_aud 6 (3
of Government Notice ' No. 2467 of 1942 shall endorse
such orders in duplicate; and both such copies shall he
passed to the merchant supplying the goods.

(b) All permits issued by or.on behalf of the Controller in
-+ . terms of . regulation 6 (2). of .Government Notice No.
2467 of 1942 shall be dssued .in duplicate, and both
such copies shall be passed to the applicant. for handing
over to the merchant supplying the goods.
The original copies of such orders or permits shali be
marked : — :

. “To be returned to the Controller of Building - -
Materials, P.0. “Box 7795, Johannesburg, by the
merchant supplying ‘the goods.”’, - , -

. and'tll_e;secomf copy .of such orders or permits shall be

©' inarked i —- : : % . i

©“Duplicate copy—to be retained by the mcrchant "
_ _ :



¥

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 22 JANUARIE 1943,

6. Div word nie” beskod dat “enige bhepaling van -hierdie

. regulasies, regulasies 8,.9,:10 en 11 van (oewermentskennis-
- gewing No. 2467 van 1942, soos dit vervasrdigers of kontrak- .
teurs raak, wysig nie. : : .

C. 1. F. BORCKENHAGEN, _
. Kontroleur varn Boumateriaal,

® No. 141 . [22 Januarie 1943,

BEHEER VAN NIE-YSTERHOUDENDE STOWWE.

Tk, Sosey Hexry Havemrow, Kontroleur van Nie-yster-
houdende Stowwe, wysig hierhy  Goewermeéntskennisgewing
No. 790 van 1 Mei 1942, soos gewysig, uitgereik kragtens
regulasics 5 en 6 van.die Aanhangsel van Proklamasie No.
© 90 van 1942 (Qorlogsmaatresl No. 7 van 1942), as volg:—

Deur die invoeging na regulasie 6bis (soos ingevoeg by

" Goewermentskennisgewing No. 2114 van 18 Oltober 1942} |

© van die volgende regulasie 6fer:—
.. Bler, (@) Enigeen wat g t :
permit. wat_ingevolge regulasies 2 en 6 hiervan uitgereik
is, moet die volgende aantekening op die keersy van
so'n  peripit sy naam en adres, -dic hoeveelheid en
beskrywing van die gelewerde materiaal en. die datum
van aflewering aanteken. a—_— At 5y
(b} Die persoon wat die hele hoeveelheid materinal
wat deur so'n permit gemugtig is, lewer, of-wat sodanige.
- hoeveelhede van die materiale lewer wat, as dit by 'n
Liceveelheid materiaal wat alreeds kragtens so'n permib
gelewer is, gevoeg word, die totale hoeveelheid opmaak
wat ‘deur so'n permit gemagtig is, moet hy die permit

behon en dit aan die Kontrolenr deurstuur, tesime mot |

sy maandelikse opgawe van verkope soos by regulasie
Shis vereis. ) . :

{r) Miemand mag kragtens so'n permit ’'n groter
hocveelheid materiaal lewer as die hoevelheid materiaal
“~4¢at kragtens so'n permit gemagtig is, of wat, as dit by
die hceveelheid materiaal = wat alreeds kragfens so'n
permit’ gelewer is, gevoeg word, sal vercorsaak dat die |
“totale hoeveclheid wat deur so'n permit gemaglig 13,

oorskry word.” . e
© 8. H. HAUGHTON,
J{ontroleur van Nie-ysterhoudende Stowwe.

e Lt

R o it s

DEPARTEMENT VAN ARBEID.

* No. 183.] [22 Januarie 1043,
OORLOGSMAATRELL No. 9 vax 1042, : '
BOUNYWERHEID, DURBAN, &

Ingevolge regulasie 7 van Oorlogsmaatresl No. 9 van 1942,
word onderstande Uitspraak vir algemene inligting bekend-
gemaak i — . i
Nk, Tuomas Ineestone, denr die Minister van Arbeid
hehoorlik as Skeidsregter aangestel ingevolge regunlasie 2 van
die Bylae van Oorlogsmaatred] No. 9 van 1942, om alle sake
to skik wat ’n-geskil nitmaak of kan witmaak in die Bou-
mywerheid scos omskryf in- klousule 3 van -die . Qoreenkoms
bekendgemaak by Goewermeniskennisgewing Mo, 620 van 22
Mei 1942, in die gebied binue ’n omirek van 17 myl vanaf
die Hoofposkantoor, Durban, gee hierby my Uitspraak en
wel as volg:-- C

1. Bestex van Ulrserasx. =

Die bepalings van hierdie Uitspraak moet in die gebied

binne ‘n omtrek ,van_ 17 myl vanaf die Hoofposkantoor,
Durban, nagekom word deur alle werkgewers en werknemers
in die -bounywerheid; met dien verstande dat— ,

(a) dit van toepassing is op vakleerlinge slegs vir sover dit
nie teenstrydig is met die bepalings van die Vakleer-
lingen Wet, 1922, of enige voorwaardes daaronder

‘wasgestel nie; . . e

dit nie van todpassing is nie op persone werksaam by
' die oprigting, ‘instandhou, herstel of verander op plase
van— " . . v : Cis m e

(i) woonhuise feen 'n koste van minder as £1,000;

(i} alle ander geboue afgesien vau .ikoste, wat wuit-
sluitlik vir boerdérydoeleindes gebruik word of
gebruik sal word. = - :
2. TERMYN VAN TOEPASSBING VAN DIB Urrspraax.
Hierdie Uitspraak trée in werking vanaf die 4de Janunaria

(b)

10843 en bly in werking tot die 4de Januarie 1944.
: 3. WoOORDEEPALINGS.
- “Alle uitdrukkings gebrnik in hierdie Uitsprank wat in die
Nywerheid-versoeningswet, 1937, bepaal is, het dieselfde
- hotekenis as in daardie Wet en enige verwysing na 'n Wet
sluit enige wysiging van sodanige Wet 'in;- verder, tensy
_teenstrydig met die samehang beteken—

,, Wet 7', die Nywerheid-rersoeningswet, 1937; @ .

,, vakleerling ”*, 'n werknemer in diens ingevolge °n skrifte-
like vakleerlingskapkontrak geregistreer ingevolge die
Vakleerlingen Wet; 1922; . . .

,s bounywerheid ' of ,, nywerheid "’ sonder om die gewone
betekenis van die uitdrukking op enige wyse te beperk,
die nywerheid waarin die werkgewer en’ ‘werknemer
-goassosieer iz om geboue of bou\:ﬁrke op te rig, te
voltooi, te hernu, te herstel, in Stand te hou of teo

.G,-_-.

materinal lewer kragtens 'n |

.+ 6: Nothing " contaimed *in thess Fealations shall be desmed
~to_alter regulations 8, 9, 10 and 11 of Government Netice
- No, 2467 of 19042, affecting manufacturers or centractors.

" Q. L T. BORCEENHAGEN,
Controller of Building Materials,

._Wﬂﬂ.- 1417 [22 Jtumaff 1943.
4 - CONTROL OF NON-FERROUS MATERIALS.

. 1, Smwwwy Hesey Havenron, Coniroller of Non-Ferrous
Materials, do hereby amend Government Notice No. 790 of
the 1st May, 1942, as amended, issued under the authority
of regulations 5 and 6 of the Annexure to Proclamation No.
20 of 1942 (War Measure No. 7 of 1942), as follows:—

By .the insertion after regulation 6bis (as inserted by
Government Notice No. 2114 of the 16th October, 1942},
- of the following regulation &fer:—

““Gter. (a) Every person supplying any material against
a permit issued in terms of regulations 2 and 6 hereof
shall' endorse on the back of such permit his name.and
address, the guantity and name of the material supplied
and the date of delivery,. . . CEE SR

(b) The: person who supplies the full quantity of
material authorised by such a permit, or who supplies
such & quantity of material which if added to an
quantity of material already ‘supplied on such permi
completes the total quantity authorised by the permit,
shall retain the permit and return it to the Controller
with his monthly statement of disposals rendered in terms
of regulation 3bis.

{¢) No person shall supply any quantity of material on
any such permit, in excess of the quantity of the said
material authorised by such permit, or which, if added
to the quantity of material alveady supplied .on the
authority of the said permit, will cause the total quantity

authorised by such permit to be exceeded.”

8. H. HAUGHTON,

. Controller of Non-Ferrous Materials.

DEPARTMENT OF LABOUR. .
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WAR MEASURE No. 9. or 1942.
. BUILDING. INDUSTRY, DURBAN.

In terms of regulation 7 of War Measure No. 9 of 1942, the
following award is published for general information:—

1, Tmoxas Frepstone, duly appointed Arbitrator by the
Minister of Labour in terms of regulation 2 of the Annexure
to War Measure No. 9 of 1942 to settle all matters which
form or might form the subject of a dispute in the Building
Industry as defined in clause 3 of the Agreement published
under Government Notice No. 920 of the 22nd May, 1942, in
the area within a radius of 17 miles from the General Post
Office, Durban, hereby make my award as follows:—

1. Score or Awarp,

The terms of this award shall be observed in the ares within
a radius of 17 miles from the General Post Office, Durban, by
all employers  and employees in the Building Industry, pro<
vided, that they shall— :

{z) apply to apﬁrentices only in so far as they are not incon~
gistent with the provisions of the Apprenticeship Aect,
1922, or any conditions fixed thereunder; A

(b) not apply to persons engaged in the erection, main-
tenance, repair or alberation .on farms of— :
(1) dwelling-houses-at a cost of less than £1,000;

(1i) all other buildings, irrespective of cost, used or to
-~ be: used exclusively for farming purposes.

2. Pgrionp oF (OPERATION OF THE AWARD.

© This award shall come into operation as from the 4th
January, 1943, and remain in force until the 4th’ January,
1944, ;

3. Derinirions.
. Any expressions used in this Award, which are defined in
the Industrial- Comciliation Act, 1987, shall have the same
meanings as in that Act, and any reference to an Act shall
" include any amendment -of such Act; further, unless incon-
sistent with the context—

# Act ”' means the Industrial Conciliation Act, 1937; .

_. ¥ apprentice ' means an employee serving under a written
contract of apprenticeship registeréd in terma of the

' Apprenticeship Act, 1922;

« Puilding industry ’* or ‘‘ industry ' means, without in
any way limiting the ordinary meaning of the expres-
sion, the industry in which the employer and employce
are associated for the purpose of erecting, completing,
‘renovabing, repairing, madntaining or altering build-

“verander, enfof om artikels vir 'gcbfpik' hy “die oprig- 4.

.ings and structures- and/or making articles for use in



%

ting, voltodiing’ 'o'f-z'v'eranaé'ri':.lg ;)fan_ shote en bouwerke.

of die nodige artikels op-die terreine van diegebone
. of -bouwerke of elders vervaardig word, en sluit alle

" werk 'in wat gedoen of verrig word deur persone

daarin ‘wat in’ onderstaande vakke -of onderafdelings
daarvan werksaam is:— Lo e % o
Asfalteer, waarby inbegrepe is vloere, plat- enfof
skuins dakke bedek, waterdigmaking of ' vogvry-
making van kelders of fondamente of dit met
bereide roldakbedekking is of nie, of met asfalt-
‘stroke waarvan die oppervlaktes ver%__as is of nie,

of macadamteer, neuchatel, limmer of énige ander

tipe soliede of halfsoliede asfalt of asfaltkit- of

asfalternulsie- of -bitumensoorié gebruik word - of

nie, wat warm of koud op sodanige dakke, vloere |

©of f_t'éldel_js' of foridamente aangebring word;

‘messelwerk, waarby inbegrepe is betonwerk, aanbring
enjof inbou, van voorafgevormde platblokke,
blokke, plate of ander boumateriaal, tefls teen
mure . en: op vloere - inlé, voeging, ‘bevieering,
mosaickwerk,. leiklip-, marmer- en - komposisie-
bekleding, riool-aanlegging, leiklip of dakpanne l8;

betonwerk, waarby inbegrepe 15 foesig hou“vor ‘heton
wat in situ geplaas word, en die waterpasmaak
van die oppervlaktes daarvan; . . g

. elektrisiteitsaanleg, - waarby  elektriese montering, |

aanbring van geleiding en bygaande werksaamhede
inbegrepe is; 5 -
vcrnis-wer}:, waarby die aanbring van vernis met kwas
- of kussinkie en sproeiwerk met enige mengsel in-

begrepe is, asook enige voorbereidende werk hier-

Yoor; .

. insit van ruite, waarby inbegrepe is die sny en/of
vassit van alle soorte glas og. ander soortgelyke
produkte in hout of metaaldeure, vensters, raine
of soortgelyke toerusting en alle werksaamhede in
verband daarmee; i :

* skrynwerk, waarby die vervaardiging van alle skryn-

werk-artikels, enfof die aanbring van enige’
sodanige artikel in die gebou of bouwerk inbegrepe -

is; : R : ]
installering van hystoestelle, waarby inbegrepe is die

vervaardiging van hyshakke of -kaste, en die op- |

rigting ren fof* indtandlioudihg van hystoestelle :
werk met glas in lood en ander metlale, waarby

inbegrepe is die maak enfof insit van vensters, .

verligte uithangborde, en die insit van glas in
verband daarmee; - @ o o '
klipmesselwerk, waarby inbegrepe is klipbeitelwerk

enfof kliphouwerk (met inbegrip van die uitheitel . )

en inbou van ornamentele en monumentale klip-
werk), betonwerk, en aanbring van enfof inhou
van voorafgevormde platblokke, blokke, plate of

dnder boumatérinal afgesien van ontwerp of fatsoen '
en of dit van belon of enige ander stof gemaak is,

bevloering, mosaiekwerk, voeging, inlé van teéls
~teen mure en op vloere, bediening van klipwerk-
-masjinerie, cn ule skerpmaak van messelaarsgereed-
skap; i :
metaalwerk, waarby  inbegrepe 1s die aanbring van
staalplafonne, metnalvensters, ‘metaaldeure, houer-
smidswerk, metaalrame en metaaltrappe en bou-
metsmln-'erf;, die vervaardiging enfof aanbring van
getrokke metaahwerk en van metaalplaat, en uitge-
_drukte metaal; ) S
skilderwerk, waarby inbegrepe is versiering, uitplak
© met muurpapler, insit van ruite, afwit van mure
met distemper, afwit van mure met kalk en kleur-

kallk, beits, verniswerk, houtvlamming, marnering |

" en verfsproeiwerk; . _ _
pleisterwerk, waarby inhegrepe is metaaldraaibank-
werk, vormwerk, modelle maak, afgietsels aan

vorms dek;. insit van granoliet~.en komposisievloere,

- komposisie< ‘en : akoestiekbekleding van mure en
-plafenhe, .voorafgevormde .pis_xtblnkcl‘w- of. plate aan-

~bring, knnsmatige klipwerk;:1é van teiils teen mure

e op vloere; bevloering en mosaiekwerk, en alle
prosesse in verband met die afwerking van mure,
platonne en vioere; :

loodgictery, waarby inbegrepe is' montering in ver-
band met warm en kouwaterstelsel, gas-, vuur en
lugtoevoerinstallasies, saniteits- en huiswerktuig-
kunde, loodsmelting, riool-aanlegging, kalfaatwerk,
verwarming, en die vervaardiging en aanbring van
alle- metaalplantwerl: :

winkel-, kantoor- en bankmoentering, waarhy inbe-
grepe " is - die vervaardiging enfof aanbring van
winkelveorkante, vensterhokke, nitstalkaste, toon-
Eanke. afskortings, en binne-uitrusting en -toche-
ore; s T - et . ~ .

staalkonstruksie,  waarby inbegrepe is- die aanbrin
van alle soorte staal- of ander metaalpilare, staaﬁ
hoofbalke, staal-dwarshalke, of metaal in eniga

-ander vorm wat deel nitmaak van 'm gebou of
bouwerk ; 5 B e '

staalversterking, waarby inbegrepe is die toesighon

- oor di¢ buig, plasing en vassit in posisie van staal; -

- houtbewerking, waarby . inbegrepe. is - timmerwerk,

. houtbewerking, - masjienhoutwerk, houtdraaiwerk, |

houtsnywerl, fxoutdraaibankwerk, tappe in mure

'te vervaardig, -of ‘die  werk ‘verfig; die materiaal berei; |
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e ereetion, -completion’ ‘or-alteration ‘of buildings and
struetures; whether the work is pérformed, the material

- prepared, or the necessary articles are made. on the

-sites of ‘the buildings or structures or elsewhere and -
‘shalbinclude all work executed or carried out by persons

- therein, who are engaged. in the:following trades, or

" eonerete work, which includes the su

sub-divigions thereof : —

. Asphalting -includes  covering floors, " flat andfer

sloping roofs, water proofing, or damp prosfing of
‘basements ‘or foundations, whether or not with pre-
" pared roll’ rodﬁng'- or asphalt sheetings, having
" glazed or unglazed surfaces, whether of not using
tar macadam, neuchatel, limmer, or any other type
of solid or semi-solid asphalt, mastic or emulsified
- asphalts or bitumens; applied either hot or cold
%o such roofs, floors or basements, or foundations;

bricklaying, which includes concrete work, the fixing
- andfor building in of precast slabs, blocks, plates.
- or other building material, tiling of walls and Hoors,
“:pointing, paving, mosaic work, facing work in slate,
" in marble’and in composition; drain layiig, slating
.. and roof tiling; wolniigns LSl
ervision of comn-
erete being placed in sity and levelling the surfaces
- theretn; - - : : "

“elestrical installation, which includes electrical fitting
and wiring and operations incidcuta_,[_ thereto;

french polishing, which includes polishing with a
brush or pad and sprayiag with any composition,
~and” shall include preparatory work incidental
thereto; - i ) :

glazing, which includes the cutting and/or fixing of
all kinds of glass or other like produects, into wood
or metal doors, windows, frames or like fixtures,
and all operations incidental thereto; =~

joimery, whichincludes the manufacture of all articles

.. of joinery and/or the fixing in the building or

structure of any such articles;

lift ;;-hsféﬂ.'l&ti.o-n;' which “ineludes the manufacture of
lift cars or cages, and the' erection and/or- main-
© tenance of lifts; ;

fight making, lead and cther metals, which includes
" the manufacture and/or ﬁxing'éf lights, display
-« signs; and glazing relating thereto;

masonry, which includes stone entting and/or building
in of stone (also cutting and huiFding in of orna-
.mental and monumental stone work), concrete work,
‘and the fixing and/or building in of precast slabs,
_‘blocks, plates or other building material irrespective
of design or shape, and whether made of concrete
.or any other suhstance, paving, mosaic work, point-
_ing, wall and floor tiling, operating of stone work-
-ing machinery, sharpening of masons’ tools;
metal work, which includes the fixing of steel coilings,
“metal windows, metal doors, builders’ smith work, -
metal frames and metal stairs and architectural.

" metal work, the manufacture andfor fising of

. drawn metal work and sheet and. extruded metal;

painting, which includes decorating; paper hanging,

; glazing, distempering, lime and colour washing,

. ‘staining, .varnishing, graining and marbling and
spraying; . '

_plastering, which ineludes metal lathing, modelling,

* model making, facing of casts to moulds, grano-
dithic and composition floor laying; composition
and [or -acoustic wall and ceiling covering, fixing
precast slabs or plates, artificial stone work, wall
and floor tiling, paving-and mosaic work, and all
processes incidental to the completion of walls,
ceilings and floors; '

 plumbing, which includes hot and cold water, gas,
fire and ventilating installations, sanitary and .
domestic engineering, lead burning, drain laying,
caunlking, heating and the manufacture and fixing
of all sheet metal work;

shop, office and bank fitting, which includes the mang-
.. facture and/or fixing of shep fronts, window enclo-
sures, show cases, counters, screens, and interior
fitling and fixtures; ) e _
steel eonstruclion, which -includes the ‘fixing of all
classes of steel or other metal columns, girders,
‘steel joists, or metal in any other form which form
- part of a building or strueture; el (R .

. steel reinforcing; which includes supervising the

.- hending, placing and fixing. in- pesition .of steel;

..;_'1;::01:_.'_(;'!‘14:9_1':’5:51}1;;,. _w].:a.icl:l melude,q carpentry, f’.d.W?T_k-
' ing, machining, turning, earving, wood lathing,
- plugging of walls, block and other flooring, includ-

7
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" inslaan, insit: van blokkies- en ander vloere mot.

-inbegrip - van- komposisie- cenr~ kurkvloere en. af- |-

- ‘werking daarvan-met ‘skuurpapier, beplanking;. en/
of die bereiding van -vorms vir-beton,  sinkplaaf,
“gelnid- en akoestickmateriaal aanbring,  kurk- en.
. ashes-isolering, komposisiebekleding van mure en

_ plafonne, houtwerk met metaal bedek; -

,, noodwerk ', sodanige werk as.wat nie redelikerwys ge-
durvende. die ure voorgeskryf in klousule & van hierdie
Uitspraak verrig kan word nie: . - . )

~,, noodsaaklike dienste 7, enige werk.wat noodwendig verrig
moet word om die gesondheid en veiligheid van die
publiek of die voortsetting van enige ander nywerheid,

_ besigheid of onderneming te verseker; ~

,, oortyd 7', ‘enige tyd buite die ure voorgeskryf in sub-
klousule (1) van klousule § van hierdie Uttspraak en
in die-geval van ’'n werknemer wat 'n skof werk enige
tyd buite sy skofure; en in die geval van'’n bestuurder

van meganiese voertuie enige .tyd benewens ag-en-
- veertig-uur in enige afsonderlike week; . -

i stul{war_-ﬁ . enige -stelsel .waarby die verdienste van n
werknemer volgens die omvang of opbrings van gedane
werk bereken word ; o o b e e

., bouwerk 7, ook dat mure, steunmure en monuments inge-
sluit is; it 2 ’ o s

,, ongeskoolde arbeider 7, ’n werknemer wat enige of almal | . .

van onderstaande werksaamhede verrig, _t_1__l. feley
(i) Klippe -of grond uitgraaf of uithaal vir fonda-
mente, slote, riole en kanale; \
(i1) uitgegrawe klippe en grond verwyder;.
_(iii) met skopgrawe materiaal in mortel- of beton-

mengmasjiene gooi of daaruit haal en met skop--

grawe morte! of heton met die hand meng;
(iv) materiaal op- of aflaai; g

(v} mortel, stene, klippe, beton of aﬁdef_inateriaal .

oo odray o :
o (vi) gebruikte ‘stene skoonmaak; - - - "
* {vii) geboue en:latrines deur naturelle bewoon en ge-
+-bruik met kalk wity . ow B
(viii) met ongesuiwerde teer werk;

f enigs werk - gewoonlik ~deur “'n ongeskool

persoon: verrig; - :

»» werkende: werkgen :
‘enige vennéob ‘in 'n' vennootskap wat self soortgelylke
werk as' dié van sy werknemers verrig. k

B ' 4, Loxwe.

- A1) (a) O_né;ei-;:srpipe' aan die. bepalings van -subkfoﬁs_iﬁea 1

" (b) en (2) van hierdie klousule 'mag geen werkgewer of werk-
nemeér onderskeidelik lone’ betaal of ontvang teen laer skale

as onderstaande nie:—
. Per wur.

= o Eom i s d.

(i) Ongeskoolde arbeiders.. ... .o ot 0. 00 7%

{ii) Bestuurders van meganiese voertuie met 'n = .

: netto-vragvermod -van 3 ton en ligter. ... 1 6
- Met dien ‘verstande-dat vir elke fon’ ver- :
hoginigr. in-die vragvermod van' die- voertui
hierdie- loon met-24d. per uur per ton of
gedeélte van 'n.ton van sodanige verhoging :
verhpog moet word. -

- (ii) Werknemers in die skildersvak ... ... ... .. .8 5

(iv) Werkriemers. in. alle ander vakke ... .., ... ... 8 T
(v) Minderjariges gedurende die proeftydperk ;

~ tpegelaat ingevolge die Vakleerlingen Wef:
. - Die loon bepaal vir eerstejaar-vakleerlinge. i
by Verskillende ;lone.~—'n ' Werknemer wat  enige dag

“twee of meer soorte werk verrig waarvoor verskillende lone
betaalbaar id, ‘moet feen die hoogste loon betaalbaar inge-
volge paragraaf (a) van, hierdie subklousule vir alle ure

‘gewerk op sodanige dag betaal word. - .

(2) 'n Werknemer.van wie vereis of wat toegelaat word om
op Sondae, Meidag, Goeie-Vrydag of Kersgiaghte werk, moet
-betaal word teen tweemaal die loon bepaal in hierdie: }:l’ousule
“vir enige tyd gewerk tot die gewone begintyd die volgende

- (3) Onderworpe aan die bepalings van subkiousules (2) en (4)
van hierdie klousule, moet 'n.werknemer van wie vereis of
wat toegelaat word om oortyd te werk teen die skaal van
anderhalfmaal die loonskaal wat in hierdie klousule bepaal is,
betanl word  vir enige tyd van hoogstens vier uur pgewerk
“tussen die gewone ophoutye voorgeskryf in artikel 9, en 10
nm. op Maandae tof en met Vrydae en 5 nm. op Saterdae
en teen tweemaal die foon vir enige tyd wat meer as genoemde
_vier uur gewerk is en vir enige tyd gewerk tussen 10 mm.

op Mpandae'tot en met Vrydae en die gewone begintyd die’

volgende dag, en vir enige tyd gewerk tnssen 5 nm. op Sater-
dae en die gewone begintyd op Maandae, . N
(4) (a) 'n Werknemer wat 'n skof werk, behalwe ’n gkof
tussen die tye voorgeskryf vir 'n werknemer van sy kate-
. goria in subklousile (1) (Zﬂ of (1).(b) (i), na gelang van die
‘geval, van klousule 9 van hierdie Uitspraak, en van wie
vereis word ' om ‘langer te werk as die ure vasgestel in

klousules 9 (1) (a) (ii) of 9 (1) (b) (ii), na gelang van die geval,

en 'n werknemer wat langer werk as die ure vasgestel vir
'n werknemer van sy kategorie in klousule 9 (1) (¢) moet
betaal word téen die skaal van anderhalfmaal sy loonskaal

“vir enige tyd tot vier uiir wat meer as sy skofure gewerk isi-

en tweemadl sodanige lone  daarna “vir elke uwur of dee
‘van 'n uur gewerk tot sy begintyd die volgende dag.

8

S(ix) modelvorms vnl in ‘werkplekke: iﬂan;-pleist_,eraa_,r_s_;
( L ;

-erkgewer, of vennoot ’’, ‘enige werkgewer of |

- ing - compesition- and - cork'- and” sandpapering. of - -

moulds. for - conerete, . fixing' of ' corrugated ‘iron,

sound and-acoustic. material, ‘cork and -asbestos in- -

sulation -composition wall; and ceiling' covering,
covering of woodwork with metal; -

‘. emergency work ” means such work as cannot reasonably
ke performed during the hours prescribed in clause 9
of this Award;: ;

“ essential services '’ means any work which must - neces-
sarily be performed in order to ensure the health and
safety of the public or the carrying on of any .other
industry, business or undertaking; = .

“ overtime.”’ means any time outside the hours prescribed
- in sub-clause (1) of clause 9 of this Award and in the
‘case of an employee working a shift, any time cutside

his shift hours; and in the case of a driver of mechanical
vehicle, any time in excess of forty-eight hours in any

_ one week; ; U B S :
“ piece-work ’ means any system by which _an_empl(:]j{ee_‘,‘s
. earnings are based on quantity or output of work done;

“ structure ” includes. walls, retaining walls and monu-
ments: S A oA Sy g = e : 53

L un_skjllecf labourer ” means an employee who is employed
* in any or all of the following operations,. viz :—

(i) 'Df’lgging or taking out stone or soil for founda- - '

' tions, trenches, drains and channels;
(ii) removing excavated stone and soil;
(11i) shovelling materials into or removing them from
; mortar or concrete mixing machines and mixing
- mortar or concrete by hand with shovels; :

(iv) loading or unloading materials; :

(v) carrying mortar, bricks, stone, concrete or ather

materials; : : :

(vi) cleaning used bricks;

(vii) lime washing of buildings and latrines occupied

] and used by natives; - : )
(viiig the use of crude tar; : . :

(iz) filling of moulds in plasterer’s modelling shops;
(x) or any work customarily performed by an un-
.. skilled person; . N S
" “ working employer or partner '’ means any employer or .
© " any partuer in a partnership who himself performs work

similar to that carried out by any of his employées.
; 4, Waczs, -
(1) (@) Subject to the provisions of sub-clanse (1) (b) and
(2) of this clause, no employer shall pay, and no employee
shall accept wages at rates lower than the following:—

. Per
Hour,
' 8. d..
(i) Unskilled labourers ... ... .. i o v o .o 0 TR
' “(ii) Drivers of mechanical vehicles of a net carrying - =
© " capacity of 3 tons and under ... ... .. :

e ipai ) Pl
Provided that for every ton increase in the -

carrying eapacity of the vehicle this wage shall . . -
be increased by 2id. per hour per ton or part’
: " of ton of such increase. - < e

(iii; Employees in the painting trade ... ... ... ... ... 3 5
{iv) Employees in all other trades ... ... ... ... ... -
(v) Minors during the probationary peried- allowed
© under the Epprenticesh'ip Act; the rate laid

: down for first year apprentices. _ :
(b) Differential Rates.—An employee who on any day per-
forms two or more classes of work, for which different wagea
are payable, shall be paid at the higher wage in terms of.

" paragraph (a) of this sub-clause for all the hours worked on

such day. :
(2) An employee who is required or allowed to work on

Sundays, New Year’s Day, May Day, Good Friday or Christ-'

‘mas Day, shall be paid at double the rate of wages laid
down in this clause for any time’ worked until the usnal

starting time on the following: dagr. o L i
“(3) Rubject to the provisions, of sub-clauses f?)‘._ﬁnd (4) of
this clause, an employee who is required.or allowed. to work
overtime shall be paid at the rate of one and a half times
the rate of wages laid down in this clanse for any time not

.exceeding four hours worked between the ordinary finishing .

times prescribed in- section 9, and 10 p.m. on Mondays to
Fridays inclusive, and 5 p.m. on Saturdays, and at double
the rate of wages laid down in this clause for any time worked
in excess of the said four hours and for any time worked
between 10 p.m. on Mondays to Fridays inclusive and the.
usual starting time on the following day and for any time
worked between 5 p.m. on Saturdays and the usual starting
time. on Mondays. ) . NI )
(4) (@).An employee working a shift. other than a shifé
belween the times prescribed for an employee of his class in
sub-clause (1) {a) or (1) (b) (i), as the case may be, of clause
9 of this Award, who is required to work in excess of the
honrs laid down in clause 9 (1) (a) (ii) or @ (1) (b) (ii), as
the case may be, and an employee who works in excess of the
hours laid down for an employee of his class in clause 9 (1)

‘(¢) shall be paid at the rate of ‘one and a balf times his rate -
‘of wages for any time up to four hours worked in excess of
. his shift hours and..double such.wages thereafter for. every

hour or part of an hour worked until his starting-time on
the following day. : St i

" same, shuttering -and/or ‘preparation -of forms-or .-
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i (b):-:.;’n-:_weflknerﬂer'wat 'éniga::_skof werk-"béhé\l'ln-'é-die skof in

‘betanl word - teen -die loonskaal
plus 10 persent daarvan.

5. STURWERK.

bepaal in - hierdie- klousule

Die uitgee deur werkgewers of die verrigting deur werk-
nemers - van ‘werk op, 'n stukwerkbasis. word verbred, asook

enige hetaalstelsel van -arbeid waarby die verdienste van ’'n |

werknemer gedeeltelile. . of - geheel .gebaseer of . bereken word
volgens hoeveelheid of maat van die werk

Die bepalings  van hierdie klousule is- van toepassing
endanks

die benodigde nj.a}teriaal of instgtll'asie verskaf, 4
6. BETALING VAN LONE F7 OORTYD.

(1) (@) Verskuldigde lone, verdienstes vir oortyd en alle
ander besoldiging moet weekliks kontant -betaal word nie
later as 5 nm. op Vrydag nie, of by diensbeéindiging as dit
plaasvind voor  die gewone betazldag van die ;
.%etaﬁ_ngs kan egter geskied op. dae voor Vrydag indien daar-
toe ‘ooreengekom "deur werkgewer en werknemer, met dien

" verstande dat ._l;:en.nisgﬁwing van sodanige verandering aan die |-

Afdelingsinspekteur, Departement van: Arbeid gestuur word.

As Vrydag 'n vakansiedag in die bounywerheid is,  moet

betaling op. die voorafgaande Donderdag geskied.

(b) Verskuldigde lone, verdienstes vir oortyd en enige ander
besoldiging - moet aan -werknemers: oorhandig: word in toe-
geplakte  koeverte. waarop. die naam ‘van.’n . werknemer, die
getal ure gewerk, enige kortings wat gemask .is en die
ingeslote bedrag aangegee is. . : : .

(2) Onderworpe aan die bepalings van klousnle 20 van.

ortings van enige aard van

hierdie Uitspraak ‘mag geen
van 'n werknemer ge-

‘die’ verskuldigde lone en”besoldigin

maak word nie; 'met’'dien verstande dat enige bedrag wat

enige werkgewer deur enige Wet, Ordonnansie of, regsied-u}g
verplig is o namens 'n werknemer te betaal, afgetrek kan
word. © - -
(3) Ondanks die bepalings van.subklousule (2) van hierdie
. ‘klousule as-'n*werknemer ingestem het -om ‘kos en/of woon-
- plek van sy werkgewer aan te neem,.mag 'n korting vam
*hoogstens die bedrae hieronder bepaal van die werknemer se
loon afgetrek word:— ; )

Per Par
weel:, meaand.
s, d. . 8 d.
_ (i) Rantsoene ... . v cis ven s oeas 3.0 13 0
(iiy-Woonplek ..., "o vl o2 0. 88
(iii) Rantsoene en woonplek (. 50, 21 8

7. LEWENSKOSTE.

L {a) Alle -werknemers. gedek . met 4 (1) (2) (i)—ongeskoolde
"arbeiders—moet . !n : lewenskostetoelae - ingevelge. - Oorlogs-
" .maatreél: No..43 .van .1942 betaal .word. _—

© (b)- (i) Elke werkgewer moet-ten opsigte van 81].9-1_‘?&‘1’1{-'.
" nemers. gedek ‘met 47 (1). (@) (ii)—bestunrders van-meganiese-
. per uur bétaal totdat die klein- |

- ypertuie—'n hedrag van.1d :
" handelprysindekssyfer 1276 bereik.

(ii) Derhalwe moet elke werkgewer vir die duur van hierdie
‘Uitspraak die “bedrag van -2d. per uur aan hierdie- werk-
nemers betaal. : : B il il -
{0 (1) ¥lke werkgewer moet ondervermelde hetaal:— - -

“In geval van alle werknemers gedek met 4 (1) (a) (iii)

- en (iv)—werknemers' in die skildersvak en werknemers in

- alle ander vakke—die bedrag van 3d. per uur totdat-die
kleinhandel-prysindekssyfer vir kos, brandstof, ligte en
diverse 1276 bereik. e :

(ii) Daarna moet elke werknemer aan hierdie werknemers:

vir die duur van hierdie Uitspraak die bedrag van Gd. per
aur betaal. - - Lo : : s F

- (iii) Hiefdie lewenskostetoelaes ‘is slegs betaalbasr vir'die

" gewone werkweek en: is nie‘betaalbaar vir enige cortyd wat
- gewerk mag word nie. - : e
Ormargine.—Die indekssyfer waarna verwys is, iz Durban

in vergelyking met homself in 1938,
' 8. STAPIYD EN VERVOER.

(1) As 'n werk gele8 is binne die gebied waarna hierdie

. Uitspraak verwys, en nie binne die driepennietrem- of bus-

. trekke vanaf die  Hoofposkantoor, Durban, nie, is tyd- of

. vervoertoelae betaalbaar slegs betreffende enige afstand verder

" 'as sodanige trekke. T -

(2) 'n’ Werknemer moet,_teen die uurloon in klpusule 4

bepaal, ten opsigte van die t{d in-beslag geneem deur na

' werk buite die bogemelde trekke te pgaan, bereken teen 4
myl per uur net een rigting daagliks betaal word.

(8} 'n Werkgewer mag-egter vervoer verskaf of vir vervoer

" na en van die werk betanl in plaas van die vocrafgaande.

Vervoer per spoor moet tweede klas wees. Die tyd in beslag

- gencem deur reis val buite die gewone werkure.
(&) Waar dit redelikerwys verklaar kan word dat 'n werk-

' - memer nie instaat is om daeliks na sy huis terug te keer nie, -

: moet "die werkgewer geskikte slaapplek van die standaard. vir
- blankes verskaf naby die werkplek of moet in plang ddarvan
aan die werknemer 'n toclae van 7s. 6d. per werkdag betaal.

: B edoen ‘en mie
~volgens die onderskeie loonskale soos bepaal in klousule 4 nie. -

ie feit - dat die werknemer 'n klein hoeveelheid van -

die werknemer,

: at ‘eni of in { - (b) ‘An_ employee working any ' shift other than. the shifh
- die -tyd- voorzeskryf vir 'n.werknemer van sy kategorie in.. H% -
subklousule (1) van klousule 9 :van hierdie Uitspraak moet :

within ' the . time ‘preseribed for-an’ 'erl’_l‘liplm.'ee'bf" his: class in’'
sub-clause. (1) -of clause 9 of this “Award, s?:mll be paid at the -
rate’ of wages laid down in” this- clause; plus 10 -per ceut, -
thereof. ; s AR A S
5. PIBCE-WORK.

. The giving out by employers or the .performance hy ~
employees of work on,a piece-work:basis-is prokibited or any
system of ‘payment of labour by  which “earnings® of an
employee are based- or caleulated partly or wholly upen -
quantity or measurement of the work performed and not
upon-respective rites for wages as .provided .in clause 4. =+ -
The provisions of this clause shall apply ' notwithistanding
the fact that the employee may supply a small quantity of
the material or plant required. : : pEe %

6. PaymexT oF Wicns AN OVERTIME.

(1) (a) Wages, earnings for overtime and all other remu-
- neration duoe- shall be paid in ecash. weekly - not Jater than
5 pan. on IFridays or on termination of employment .if this.
takes :place. befora the ordinary. pay. day of the employee.
Payments may, howeyer, be.made on days’ 2
if agreed to by.employer and employee; provided notification
.of such alteration is forwarded to the Divisional Inspector’
-of-'the Department of Labour. ~“When Friday is a holiday-
in “the Building  Industry, payment shall be made on the
Thursday preceding. o 3 :

(L) Wages, earnings for overtime and any other remunera-
tion due shall be handed-to employees in sealed envelopes,
bearing the name of an employee, nuniber of hours worked,
any deductions ‘which may have been made and amount =
enclosed. : : : == ' '

(2) Bubject. to the provisions of clause 20 of this Award,
no deduction of any kind may. be made from the wapges
rates_and remuneration due to an 'employee;.-provided.thaé
any amount paid by an. employer compelled by any law,
Ordinance or legal process to make payment on behalf of an
employee . may be deducted. - . -~ . %

(3), Notwithstanding tlie provisions of sub-¢lause (2) of this
clause, wlen an employee has-agreed to accept rations andfor. -
quarters from his employer, a deduction, not exceeding the
‘amonnts specified-hereunder, may be made from the employec’s
remuneration, ! 4 ' )

) .. Per: .5 Per
o .. Week: - Month,
) i ) s.od. . s od.o ..
() Rations: w. . .ee e R R G 1 R
{(11) Quarters ... ... ... ... .. Lo 200 B8
-(iii) Rations and qguarters ... ..., 5 0 21 8

_ 7. Cost or Livie. :

-"(a) All  employees covered by ‘4 (1) (o) (i)—unsiilled
labourers—shall be paid a cost: of living allowance in termas
of War Measure No. 43 of 19042.° -~ =~ = T

~ (b) (i) Each employer shall.pay, in the case of all employees
covered by 4 (1) (a) (il}—Drivers of Mechanical Vehicles—
.the sum of 1d. per hour uniil the retail price.index figure

' . reaches. 1276.

" “(ii) Thereafter; for the period of this Award; each e]hployer 2
shall pay to _‘th’ese employees the sum of 2d. per hour.”

(¢)- (i) Each eniployer shall'pay, in the case of all employees .
covered by 4 (1) (a) (iii) and (iv)—employees in the painting
trade and employees in all other trades—the sum of 3d. per -
hour until the retail price index figire for food,  fuel, light
‘and sundries reaches 1276, . ' ot

i) ‘Thereafter, for the period of this Award, edch empléyer

shall pay to these employees the sum of -6d. per hour.
' {iii). These ‘cost of living allowances are payable oaly on
the regular working week and are not payable on any over--
- time ._vﬁ]ich may be worked. o I

- Nore.—The index figure

rveferred to is Durban as compared
with itself in 1838, N o TPIRT

8, Warkize TiMe aND TRANSPORT.

(1) Whenever a job is situate within the "area to which
this' Award: relates and not within. the threepenny tram or
‘bus stages from the CGeneral Post Office, Durban, time or -
“transport allowance shall be payable only in respect of any
distatice beyond such stages. ) wd

(2) An employee shall be paid at the hourly rate laid down
in' clange 4 1n respect of the time occupied in procesding to
work outside the above stages, calenlated at a speed of four
miles per hour one way only daily. ) G :

(3) An employer shall be entitled to provide cr pay for
transport both ways in leu of the foregoing. Transport by
Crailway shall be a second class fare.. Time spent in traveliing
‘shall be ontside the ordinary working hours. ] _
< (4) Where an employee can reasonably be said to be unahle
“to: return-to his -home daily, the employer: shall provide suit- -
_able!sleoping dccommodation of European sbandard in proxi-
~mijty to the place of work: or: shali pay to the employee an

“allowance of 7s..6d: per werking day in lieu thereof. _
. . 9

prior to Iriday



o

T T LU )

9. Werkons: -

(1) Onderwerpe aan ‘die hepalings van subklousule (2) van
hierdie klousule en van klousule 10 van hierdie Uitspraak,
mag 'n werkgewer nie eis of toelaat dat ’n werknemer werk,
en mag geen werkiemer werk— ;

(@) in geval van werknemers vir g1
(iii), (iv) en (v) van klonsule 4 (1} (a) voorgeskryt is—
. (i) vroedr as 8 vm. of later as 5

-

wie. lone.in paragrawe

5 nm. Maandae tot
* Vrydae of vroedr as 8 ‘vm. of later as 12 uur
.middag op Saterdae; . -

(ii) meer as 8 uur daagliks Maandae tot en met Vry-
dae, en 4 uuar'op Saterdae;

(b} in geval van werknemers vir wie

van klonsule 4 (1):(a) voorgeskryf is— ;
(i) vroedr as 7.30 vm. of Jater as 5.10 nm. Maandae
tot Vrydae of vreeér as 7.30 vm. of later as
. 12:10 nm. op Saterdae;
(i) meer as 8.uur 20 minute daagliks Maandae ot en
. met Vrydae, en 4 uur 20 minute op Saterdae;
(e} in geval van werknemers vir wie loxe in paragraaf (ii)
van klousule 4 (1} (a) voorgeskryf is—
_ meer asy

ege | uur “op cenige afsonderlike dag

" "Maandage ot Satérdae, enag-en-veertig uur
énige afsonderlike week. =~ 77 oo

9) ta) 'n* Werkgewer mag werknemers wat onder sub-

klén}stfle}s {1 (‘;) eng(b] van hirdie klousule val, in diens neem

om iwee of drie skofte gedurende enige tydperk van vier-en-

Atwintig uur te werk, met dien verstande egter dat geen

lone in paragraaf (i)

werknemer meer as cen skof gedurende enige tydperk van

24 uur mag werk nie, behalwe volgens die yoorwaardes voor-
geskryf in klonsule 10 van hierdie Uitspraak, Een van die
skofte moet gewerk word binne die tyd voorgeskryf vir
'n werknemer van sy kategorie in subklousule (1) van hierdie
klousule, L : ]

(h) 'n Werkgewer ‘wat voornemens is om werknemers in
diens te neem om op twee of meer skofte te werk, moet die
- Afdelingsinspektenr, Departement van Arbeid, eers skriftelik
kennis gee van soél,anige -yoorneme en moet die nre meld
waarin elke skof gewerk sal word. o

(3) Alle werkende werkgewers en/of vennote moet die werk-
ure voorgeskryf in hierdie klousule nakom.

(4) Geen werknemer mag terwyl hy in .dien_s van ‘n wer!;«
_gewer 13 vir besoldiging of nie enige werk in die bounywerheid
huite die ure voorgeskryf in hierdie klousule of op Sondae,
Nuwejaarsdag, Meidag, Goeie-Vrydag of Kersdag op eie
rekening- of | wamens enige ander persoon of persone wert,
onderneem of verrig, tensy die toestemming van die Afdelings-
inspekteur eers verkry is nie. : e
. (3) Geen werk mag op Nuwejaarsdag, Meidag, Goele-.
Vrydag en Kersdag verrig word tensy die Afdelingsinspekteur,
Departement van ‘A_._r_]micgl, vooraf skriftelik kennis gegee is
van die werksewer se voorneme ‘om op sodanige dae te werk
nie. : : . F

10. Qorryp.

(1) Geen oortyd mag gewerk word nie hehalwe—

(2} in gevalle van noodwerk; :

{(h) op noodsaaklike dienste; en B

(¢} waar dit weens die vereistes van 'n bepaalde geval nood-
saaklik is dat die werk met groter snelheid gedoen moet:
word as wat moontlik sou wees indien net gedurende
die werkure ' voorgeskrvf by klousule 9 van hierdie

Uitspraak, gewerk word, en die toestemming van die |

Afdelingsinspekteur van ‘Arbeid veoraf verkry is.
11, DInxsBRRINBIGING.

(1) ’n  Werknemer wat sy diens by ’'n werkgewer wil
bedindig, en ’n werkgewer wat 'n werknemer se diens wil
heéindig, moet die diens, in die geval van timmermans of
skrynwerkers met minstens twee tur. en in die geya_[ van ander
werknemers met ‘minstens een uur opsé, met dien verstande
dat diens in geen. geval yoor die tyd. vasgestel ingevolge
klousule 8 van hierdie Uitspraak, mag eindig nie. =4
. Gedurende die tydperlk. van diensopsegging moet 'n werk-.

nemear vir. wie-lone voorgeskryf word in subklousules (ili) en

¢iv) van klousule 4 (1) () toegelant word om sy gereedskap
. gkoon te mazk en in werkende orde te bring; en geen werk-
nemer mag sy werk verlaat voor die afloop van die tydperk

van diensopsegging nie:. . e ; _ g

"(2) Diens behoef 'nie opgesd te word tensy die hetrokke
- werknemer vir drie agtereenvolgende dae vir dieselfde werk-

cewer gewerk liet nie. !

12. BAREPLEE VIR NN VERSKAFFING VAN GEREEDSKEAP, ENS.

= (1).Die werkgewer moet by alle werk voorsiening maak vir.
'n geskikte plek waar gercedskap agter slot gebring kan
word. Ii[i_erqfi.e- bepaling is nie van toepassing -op  klein
werkies nie. Jie werkgewer is aanspreeklik vir enige brand-.
skade aan geteedskap van sy werknemers in die werkplek
¢n hy moet. teen sodanige skade verseker, ‘met dien verstande
dat die werknemer wanneer hy sy gereedskap in die werkplek
neeni by die werkgewer 'n. inventaris van alle gereedskap
wat hy in die werkplek gencem het, indien. .
{2) Werkgewers moet slypstene vir die slyp van gereedslkap
verskaf. . In geval 'op_;e.‘_:n.ewerkplek_-%een_ slypsteen verskaf word
nie, moet aan timmermans en skrynwerkers véor diensbe-:
- eindiging voldoende tyd en geleentheid gegee word om hul
gereedskap weer in goeie orde vir gebruik te bring. .

10
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; iy ., I g_‘ Hﬁtﬂ.’{.ﬁ 'QF:;:W?ORK_:" s
. (1) Subject to the provisions of sub-clause (2) of this clause
-and clause 10 of this: Award, an employer shall not require
or ie{.Ilow an employee to work and an employee shall not
work— - e

(a) in “the ease of employees for whom wages are pre-
scribed in paragraphs (iii), (iv) and (v} of clause 4

@) (a)—

(i) earlier than 8 a.m. or Iater than & p.m. Mondays
to Fridays or earlier than 8 a.m. or later than
12 noon on Saturdays; R A
{ii) in excess of 8 hours daily Mondays to Fridays,
inclusive, and 4 hours on Saturdays; :
{b) in the case of employees for whom wages are prescribed
in paragraph (i) of clause 4 (1) (a)—

(i) earlier than 7.30 a.m. or later than 5.10 p.m,
. Mondays to Fridays or earlier than 7.30 a.m. or
later than 12.10 p.m. on Saturdays; :
{ii) in excess of 8 hours 20 minutes daii’y Mondays to
i Fridays, inclusive, and 4 hours 20 minutes on

Baturdays; | gk e b a
Ae) in the case of employees for whom wages are prescribed
in paragraph (ii) of elause 4 (1) (@)— @ . .
“in excess of nine hours in any one day Mondays to
Sat}i;’rda‘ys, and forty-eight hours in any one

week, : '

(2) (0) An_employer -may engage employees falling under
sub-clauses (1) (@) and (b) of this clause to work two to three
shifts during any period of twenty-four hours; provided,
however, that no employee shall work more than ene shift
in any period of 24 hours except under the conditions pre- -
scribed ‘in clause 10 of this Award. One of the shifts shall
be worked within the time prescribed for an employee of his
. class in sub-elause (1):of this clause. :

-{B) An employer intendiug to engage employees to work
in two or more shifts shall first notify the Divisional Inspec-
tor, Department of Labeur, in writing, of such intenticn
“and shall state the hours in which each shift will be worked.
© (3 All working employers and/or partners. shall ohserve .
the working hours prescribed in this clause. k

(4) No employee, whilst in the employ of an employer,
shall, for remuneration or not, solicit, undertdke or perform
any work in the Building Industry outside ithe hours pre-
seribed in this clause, nor on Sundays, New Year's Day,
May Day, Good Triday or Christmas Day, either on his own
accoutit or on behalf of any other person or persons, unless
the consent of the ‘Divisional Inspector 'of Labour has firsh

been obtained. ' * e :

(5) No work ghall be performed on New Year's Day, Mavy
Day, Good Friday and -Christmas Day unless the Divisional
Inspector, Department of Labour, has been previously notified
in writing of the employer’s intention to work on such days.

10. OvERTIME.

No overtime shall be worked except—
i eases of emergency work ;

on, essential 'services; : 3 s B,

where the exigencies of the particular case demand that
worl shall be performed with greater rapidity than
wauld ‘be possible by working the hours prescribed in
clavse 9 of thiz Award, when the econsent of the
Divisional Inspector of Labour shall be first ohtained.

11. TerMixATION OF EMPLOYMENT.

(1) An employée desirous of terminating an engagement
- with an employer, and an employer desirous of terminating
| the services of :an employee, shall give, in the: case of car-
. penters or joiners, noit less than twe hours’ notice, and in
' tho case of other employees, nob less than one hour’s:notice
.of such términation “of employmient, provided that employ-
-ment shall not' in any ‘case terminate before the finishing
time prescribed in clause @ of this Award. AR R S
- During thé period of notice an employee for whom wages
are prescribed in sub-clanses (iii) and (iv) of clause 4 (1) (a)
shall be allowed to clean and put his tools in working order,
and no employee may leave his work until the expiry of. the
period of notice. o : ' .
(2 No notice of termination of employment shall be
required unless the employee concerned has worked for three
 consecutive days with the same employer..

12. Srorage axp Provision or -Toors, Erc. .

(1) A suitable place shall be Emﬁdéd- by the employer on

all jobs for locking up tools. This shall not apply to jobbing
work. , The employer shall be responsible for all loss to
employees’ tools in workshop due to fire, and he ghall insure
against such loss,” provided that the employee, when taking
“his tools into the workshop, lodges with the employer an
inventory:of all tools takén into the shop.

(2) Employers  shall “supply -grindstones for sharpening
tools. Where no_ grindstone is' provided:on a job, suitable
" time and facilities shall be granied to-carpenters.and-joiners
p:-::‘or to termination of employment to put their tools in
order.
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By Werkgewem moeﬁ ?oorslenmg maak in' dle ge‘zal \ran —
- (@) Asfalteordess: Vir rollers; kwaste ‘en-ryh i
(b) Timthermans: Vir: alld-: klemme; lumdski't)aw
7 kwaste, * skroofsloutels, “'kogvobte, heutbore “en b
yaters lsmger as 12 dulm en alla hamers swaarder as

(c} Eiektns;em; Vu‘ groot \ryle, blaaa}ampe, 5] a.mkroewe,
groob beitels, saagblaaie, skroefsny-gerea ska.p, pyp-
_skroewe en staaltrekbande. '

(d) Steenhouers en -messelaars: Vir—

(i) -gereedskap vir. die bewerking' van gramet uf-
- harde klip en vir klouhamers;

(n) behuorhke afdakke, waarvan. die dak mulstem_
fien voet hoog, moet wees vir steenhouers—
hierdie” bepalmg i5 nie van toepa.ssmg op klein

" werkies op bouterreine nie;
(iii) 'n bekwaine persoon in’ diens teen’ st-mdaar{lloon 15
©- om alle gereedskap skerp te maak,
(e) Skilders en plakkers: Vir alle gereedskap, hehalwa glas-
-+ makerstiesse, stofbesems, -plakkerskwaste en -skére.
(fy Pleisteraars: Vir morﬁelplanka en steiérs-van voldoende -
f hoogte,  rollers, rj'hl:lute en Spesmla gereedshap vir
: grancliek, ’
{g) Loodgxaters en gasaanléers: Vir—:. =~ :
E (1) masneno Wat m (Ile werkplek of m verband met
' “die werk gebruik word;

(u) handaambee de en kimknaels en. boorysters van :

- alle grooties; -
(111) draadsnywerktuie scos kra.anbore, draadsm’ers,_
-~ ' tappe en palbore;
(iv)- pypsnf:rs ‘en” werkskr .
(v} spesiale en swaar kalfga’ fa.ter en’ vuurpotte‘
(v!) smeltpotté en groot gietlepels;
{vii) beitels, deurslae en muurbore langer as 9 duim;
(viii soldeerboute en blaaslampe ;
_{ix) ¥ 1yle en metaalsaagblaaie;
(x) skroefspille van meer as 2 duim deursnee : |
{xi) khnknaelstel!e vanaf klinknael No. 12 en daarbo,
drytbmte!s
(111) hamers vir bewerkmg van, metﬂ.aiplaat en swaar
hamers; - :
(xiii} deurslae van meer as ' (een—kwart) dlum
deursnee; hol of solied;
'(xn‘) skioefsleatels en tange \?an langer as 12 dmm

13, C;P’FSI.'\LE BEPALINGS VIR DIB VERRIGTING VAN SEKERE
© 7 S00RTE WERK:

(1 Iornmsrk'pfe.?. Le wir pleisteraars. —Gietmrms in vorm-
werkple}cl:.a vir pleisternars moet gevil word onder. toesig
van 'n werknemer-opsigter wat gedurende die hele tyd wat’
_sadamwe werksaamhede uitgevoer word in die werkplek aan-
wesig moet wees en wat minstens die minimum lone voor-
geskryf in Klousule 4 (1) (a) (ivy van hierdio Uitspraak moet
ontvang.

[ Dis volmaak wm gletvorms in werkplekke mcet deur
pleisteraars nitgevoer word en is onderworpe aan die bepalmgs
van hierdie Uitsprask,

2y Betonwerk.—Waar betonwerk verri word moet, daar.
by die werk geduranda die hele tydper waa,rm sodanige
werk verrig word, 'n werknemer-opsigter teenwoordig wees
wat minstens die minimum loon voorgeskryf in klousu e 4 (1)
{a) (iv) van hierdic Uitspraak moet ontvang. -

(3) Klipwerk :—

(«) Werknemers wat saaglemme set; khp e gereedstel om
gesaag te word, en alle klippe vir die ‘poleermasjiene
gereedmak en waterpas stel, moet teei minstens dis

* minimuin lone voorgeskryf in klousule 4 (1) (a) (iv) van
“hierdie Uitspraak betaal word.

by L]lpmesselaarstallames moet minstens 6 voet van mekaar
stasn. en gedurende die werkure mag géen stof met
die uitblaaspyp of ander lug weggeblaas word nie.

(c) Geen werkgewer mag klip wat in enige gebied van die
Unie van_ Suid-Afrika bewerk is; waar die lone laer is
vir socdanige: bewerking by die oprigting wan gebone in.
‘die gebied waarop hierdie Uitspraak betrekking - het,

. . gebruik nié.
(d) Alle vierkantige i.l: moet in dis werl:gewer se werkplek
~ . of by die werk' If, bewerk word, maar dit mag met
" behulp van' 'n splythamer alleen, by die steengroewe
Keiner gemaak word. Indien die wer kgewsr so “elk—-
plek naby die steengroewe geled is, moet dit op
redelik veilige afstand van (ol:e steengroewe se Werk-
front peleé wees..

(4) Steiers.—Alle steiers moet behoorhk uit goeie matermal
gemaak word, en opgerig word denr of onder foesig van 'n
werknemer -wat minstens die minimum loon voorgesikeyf in
l:‘lousuie 4 {nr) {iv) van hiefdie bltsprwk moet ontv-mg

14. BesxuTTING TEEN NAT WEER,

Werkgewers nioet op enige terrein waar daar bouwerk uit-
voer word, voorsiening maak vir behoorlike beskutting waar
ﬁe werknemers tydens nat weer kan skuil. _ .
15. Larmings.

Werkgﬁwers mnet santlte:ts,,enewe ap alle werka rir biaukes
en naturelle afsonderlik verskat. :

16 VERVERSINGS.

(1) 'n Tydperk van hoogsﬁens tien minate wat as werktyd 1
babkou word, moet aan elke werknemer gedurende die 0ggend_
en uam;ddagskofte toegestaan word ten emda i.ee te dr znk

L

- (b) Carpenters: - All -cramps;: :
‘wrenclies, - crowbars,. ‘augers :md bxts over 12 mchea-"

: -(9) Plumbers an

2 (3) Em;}loyers shall provide 111 the case of--
ofa) ‘Asphalters: Rollers; 'brushes ‘and - straig

ht—edgas\

g .
ardscrews, © glue,  brushes, : -

<. long, and all hammers over 3 1b. '

* (¢) Electricians:  Large files, blow lamps, dmw vices, iarge'-'
-chisels, saw. blades HOTEW cutt;ng tnols, pipe” ifamas and
steel draw tapes.. i :

(d} Masons and stone cutters— -

Sy tools i’ur ‘working granite or imrd gtone -and

(id) smtable sheds for - stone ulttors, “the roof af \

_ “which must net be less than 10 feet hizh ; this

. rule Shall not apply to small jobs on bulldmg

: ‘sites; :

(iil) a campetent man at standard rates to sharpen"
all tools. )

{e) Painters ‘and paperhangers : Ail tools . except. putfy
: nives, dusters and paperh'\ugers brushes and scissors, =

i Plasterers Mortar boards and stands of suitable height,
* rollers,. strai fht-edges and 3peuai gmnohthm to(:}s
gas fitters: - . :

% Machines used in shc&} oron ;ob '
(u Stake and riveting bars.and drills of all sizes,

> ratchets,
. (iv) Pipé cutting tools and vices, - '
- (v} Special and heavy caulking )ron and ﬁrepots
‘(vi) Metal pots and large ladles.
(rii) C%use!fh punchm and wali pms over 9 ;nches in
ang
(?111) Seldering irons and blow limps, « °
(ix) Files and hack saw blades, !
© (x) Mandrills over 2’inches in daameter
(xi) Rivet sets from No. 12 vivet and over and 5
Eroovmg tools.
(xii) Sheet-metal! workers’ mallets and: heavy dresaens
(nu) Punches over -1 (guarter) inch in dmmetel,
hollow or solid. |
(xw) Wrenches and tongs over- 12 inches in ]ength

13. SPrcun l’Powsmw Govumwn THE PEPFORMANCE oF

" CERTAIN CLASSES oF Work.
(1) Plasterers Modelling Shops.—The filling of moulds in
plasterers’ modelling shops shall be carried out under the

.supervision of an employee supervisor who shall be present

in the shop during the whole of the time in which such

operations are being conducted, and who .shall ba paid not

lesg than the minimum rates of wages prescrlbed in clause 4

..'(1) (@) (iv) of this Award.

The running of mouldings in warkshups shall be Qerformed'
by plasterers and shall be subject to the terms of this Award.

-(2) Conerete Work.—Where concrete work is being carried

| out, there shall be Eresent on the job during the whole of

the period during which such work is being carried out, an
employee supermor who shall be . paid not less than the
minimum rates of wages prescrlbed in clause 4Q) (a) {w) uf .
this Award. )

(3) Stone Work, : : . .

- (a) Employees employed in ﬁxmg saw blades and sebting

- stones ready for sawing and in ﬁxmg and levelling a{;
stones for polishing -inachines shall be paid not less
* than the minimum rates of wages preseri ed in clause
-4 (1) (a) {iv) of this Award.

(b} Masons’ bankers must not be less than 4 ft. apart and
no-dust shall be blown off wﬂsh exhaust or other air

- during working hours,.

(¢) An employer shall not utilise in the erectmn “of hml&-
ings, within the area to  which this Award relates,
stone which has been dressed in any area in the Union .
‘of South Africa in which a lower mlmmum sx:ale of

" wages is in operation for‘such dressing: = - $

"ty AL sqiiaredstone muist be worked 'in  the employers
yard cor-on’ the “job, but may be' rediced' in: size at
-the quarry by the use of a spall hammer only. When
the employer’s yard is situsted at the ‘quarry it must
‘be at a reasonable safe dlstarice from the workmg face
of the quarry. .

(4 Sw_ffoidmy —All seaffolding shall I'operiy con-

structed of sound material and shall be. erecteg by or under
the supervision of an employee, who shall be paid not- less
than the minimum rates of wages pr(.st,mhed in clause 4 (1)
(a) {iv} of this Award. i

14. WET WaaTHER SEELTER

At any site where bLuilding operations are bmﬁg rondurted
employers . shall Ercmde suitable accommodation “in which
emplqvees may take shelter during wet weather. s 3

15. LATnmEs
‘Employers shall provide separate sanitary acmmmodatwﬂ
on a]l jobs for Iuropeans and non-Duropemls

16. Ils.mxsauxm*s.

(1} A parmd of not more than ten minutes wh:ch shnll be
rega.rded as working time: shall ba allowed to. -each- employes

. during: the mornmg and ufternoon ahiftar Tor “the’ purpasa cf

drmkmg tea

(m} Screwing-tackle, smeh as stock, dies, taps and .
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- {2) Elke werkgewer moet sorg vir 'n persoon om vir sy work=

nemers in'die more, die middag en die nainiddag tee te maak.
: M 17, VRYSIELLINGS. . ) '
" (1)-Die Afdelingsinspekteur, .:'?)_e)fartément van Arheid, kan

- vrystelling van enige van die bepalings van hierdie Ultspraak

verleen. Vi : e e .
.- (2) Die Afdelingsinspekieur het die -bevoegdheid om die
voorwaardes waarop enige vrystelling van krag is te bepaal.
(3) Aan+ elke vrygestelde - persoon moet: 'n --vrys_te}lmgl;
sertifilkaat, deur die Afdelingsingpelteur onderteken, uitgere:
word. . L A ; :
- (4) Die Afdelingsinspekteur kan

is, sonder enige rede daarvoor te gee, wysig of terugtrek.
i - 18, KENKISGRWINGBORD.

Elke werkgewer--en alle werkgewers wat in vennootskap
werk, moet oral waar daar bouwerksaamhede deur hom of |

Lulle voortgesit word op 'n opvallende plek, toeganklik vir

- die-publick, 'n kennisgewinghord yvertoon van ’‘n grootte van
- mingtens 2 veet by 1} voet; of ' kennisgewingbord wat deur

- die Afdelingsinspekteur, Departement van Arbeid, goedge-
_ keur is,.wat-die naam en besigheidsadres van sodanige 'Weh-
gewer of vennootskdap ‘aangee; - met dien verstande dat dit
beskou word dat enige werkgewer wat bouwérksaamhede in-
gevolge “n subkontrak van.’n werkgewer verrig wat ingevolge
- hierdie Uitspraak geregistreer is, aan hierdie klousule voldoen
het, as hy voordat hy met sodanige werksaambede begin die
. Afdelingsinspekteur, Departement: van. Arbeid, skriftelik in
kennis stel van die naam van die werkgewer vir wie die werk-

saamhede verrig word, die aard van die werksaamhede en die

ligging van die werk.
: L 19. Tyosrate. i : :
(1) Werkgewers moet werknemers aan die begin van-elke

- werlkeweek, of by diensaanvaarding, van tydstate voorsien en-

die. werknemer moet

. | elke dag onderstaande besonderhede
inval;— . : £ e o

(a) In geval ¥an werknemers vit wie lone in paragrawe (iii),

en (iv) van klousule 4 (1) (a) van hierdie Uitspraak
(vakmanne) voorgeskryf is=— °~ = ' D el :
(i) werk -waarvoor werksaanihede verrig word;

(i) soort werk waarop werksaam; 4

{iii} tyd op elke-sooit werk géwerk;-em -

(iv) die getal oortydure gewerk em g_edureudé ‘watber

tyd van die dag sodanige eortyd gewerk is: © -
() In geval van werknemers vir wie lone voorgeskryf is in

paragraaf (i) van klousule 4 (1) -(a) van vierdie Uit--

spraak (bestyurders van megecaniese voertuie)—
- (i) sanvangstyd van werk, "~ |
(i1) tyd vry wvir etes; -
(iii) ophoutyd van werk;
- {iv) totale getal uur gewerk. . .
{¢) In geval van werknemers vir wie lone in paragraaf (i)
van klousule 4 (1) (@) van hierdie Uitspraak (onge-
- skoolde. arbeiders) voorgeskryf is— :
(i) werk waarvoor we_rgksaamhede verrig word;
- (ii) tyd gewerk. ; . o e .
. Met dien verstande dat enige ander stelsel van tydaan-
tekening wat deur 'die Departement van Arbeid goedgekeur
“i8 dic weeklikse tydstate kan vervang, ' g "
(2) Elke werknemer moet sy tydstaat aan die end van elke
werkweek of by diensheéindiging oorhandig, en sodanige tyd-
statg_moet'vu' ‘n_tydperk van minstens 12 maande behou
word. . ; ' - i 5
(3) Die vereistes van hierdie klousule is bykomend by die
vereistes van die regulasies ingevolge die Nywerheid-ver-
soeningswet. ; . ) : i

20: JAARLIESE VERLOF.

: (_1)" 'n "Wc_erkge.w_er moet aan sy werknemer ten opsigte van .
" elke wvolle jaar diens by hom twee opeenvolgende weke af-.

wesigheidsverlof toestaan, en moet ten opsi
daarvan aan sodanige werknemer
minstens die weeklikse loon wat hy onmiddellik voor die aan-
. vang van sedanige verlof entvang het. L :
(2) Die verlof waarop ’n -werknemer ingevolge subklousule
(1) geregtig is, ‘moet -op-'n tgdsti-p.. toegestaan word wat deur
die werkgewer vasgestel word, met dien verstande dat—' "
(i} as sodanige verlof nie vroeér toegéstaan is nie, dit
binne twee maande na die end van die betrokke
. diensjnar- toegestaan moet word; - ;
(i) sodanige ver!é?tydperk nie -met enige tydperk mag
saamva]l nie wanneer hy vereis word om ingevolge
die Zuid Afrika Verdedigings Wet, 1912, opleiding
... te ondergaan-nie; _ .
(iii) as. Nuwejaarsdag, Goeie-Vrydag, Meidag of Kersdag
binne die tvdperk van sodanige verlof val, 'n ander
dag ter vervanging van elke sodanige dag as ’n
_ver(%ler verloftydperk met betaling bygevoeg moet
R word. 2 * 0 ;
. (8) Verlofbesoldiging.—Die besoldiging ten opsigte van die
jaarlikse verlof genoem in' subklousule (1) mag nie later as
die laaste werkdag voor die aanvangsdatum van sodanige
verlof betaal word nie. ) : :
(4) 'n Werknemer wie se dienskontrak in die eerste van
enige opeenvolgende diensjaar by dieéselide werkgewer eindig

van elke week

voordat die verloftydperk genoem in subklousule (1) opgeloop’

het, moet by sodanige beéindiging ten opsigte van elke volle
week van godanige tydperk van minder as een jaar, minstens
‘een ses-en-twintigste van die weeklikse loon betaal word wat

hy onmiddellik yoor die’ datum van sodanige bedindiging ont- .

vang het. i

12

‘n vrystellin gs_ert-iﬁ_kaat t.e :
emiger tyd in die loop van die termyn waarveor.dit uitgereik

| eciliation Act.

n . bedrag - betaal van

(2) Every employer shall provide a person for the prepara-
- tion of tea for his employees morning, noon and afterngon.,
- 17 EXEMPEIONS. v o 4l
- (1) The Divisional Inspector, Department.of Labour,
grant. exemption. from any -provisions of this ‘Award. - )
(2) The -Divisional Inspector shall have power to fix the
conditions for which ahy exemption shall operate, - :
_(3) A licence of exemption under: the signature of the
- Divisional Inspector shall be issued to every person exempted. -
(4} A licence of exemption may be amended’ or withdrawn
at any time by the Divigional Imspector during the period.
for which it was granted without sssigning any reasons

may -

therefor.
"18. Nortice Boarp,. -
Every employer and all employers working .in partnership -
shall, wherever building operations are being carried ont by .
- him or them, display in a conspicuous place accessible to the
public a notice board of a size not less than 2 feet by .1%
feet, or a mnotice board approved by the Divisional Inspector,
Department . of - Lahour, - showing. the name, and" business
address of such employer or partnership; provided any éem-
ployer carrying out building operations under sub-contrach
from an employer ‘registered under this Award shall be
deemed to have complied  with this clause; if before commene-
ing. such. operations he notifies the Divisional Inspector,
Department of Labour; in writing of the name of the employer. -
for whom the operations ave being carried out, the nature of

the operations, and the situation of the job.
- 19, TIME-SHERTS. P .

(1} Employers shall pfovide em;l)(!oyees‘with time-sheets at
the beginning of each- working week, or at the commencement
of employment, and the employee shall fill in each day the
following particulars:— . WE gt S

(a) In the case of employees for whom wages are prescribed .
in paragraphs (i) and- (iv) of clause 4 (1) (a) of this

Award (artisans)— =
(i) job for which work is being dene;
" (ii) elass of work on which employed; :
(iii% time worked on each class.of work; and

{iv) number of hours overtime worked and  the time

. of ‘the day such evertime was worked, ~— . =~ ..
(b) In the ciisé of employees'for whom wages are preseribed .
in paragraph (i1): of clause 4 (1) (a) of this' Award -

(drivers of mechanical -vehicles}— i
(i) time of starting work; :

(11} time off for meals; :
(iii) time of finishing work; T os s
(iv) total number of hours worked.. =~ . R
(¢} In the case of employees for whom wages are preseribed
in paragraph (i) of clause: 4 (1) (a) of this Award
{unskilled labourers)— - -
(1) job for which work is being done; :

(i1) time worked: _
Provided that any other systém of time recording approved
by the Department of Labour may be substituted for weekly
time-sheets, - ’ T : :

(2) Each employee shall deliver to his employer at.the end
of each working week, or at the termination of ‘employment;
his time-sheet, and such. time-sheéts shall be retained for a

period of at least 12 months. i

(3) The requirements of this clause are additional to the
requirements of the regulations under the Industrial Con-

20. ANNUAL LEAVE.
. (1) An employer shall grant to his employee in respect of .
each completed. year of employment with him two consecutive

“weeks' leave of absence, and in respect of each week thereof
shall ‘pay to such: employee an amount not less. than the
weekly wage which he was receiving immediately -before the
_commencement of such leave. ) :

(2) The leave to which an employee is entitled in terms of

employer: Provided that— " ’

(i) if such leave has not heen granted earlier, it shall be
granted within two months of the completion of the
year of employment to which it relates; -

(ii) the period of such leave shall not be concurrent with
any period during which he’is required to undergoe

; training under the South Africa Defence Aect, 1912;
(iii) if . New Year’s Day, CGood Friday, May Day or

~ Christmas Day falls within the period of such leave,
" another day shall in substitution for each such’ day
be added as a further period of leave on full pay.

“(3) Leave Remuneration.—The remuneration in respect of
the annual leave referred to in sub-clause (1) shall be paid
not later than om the last work day before the date of the
commencement of such leave. -

(4) An employee whose éontract of employment terminntes
in  the first or any successive year of employment with the
samo employer before the period. of leave referred to im
sub-clanse (1) has accrued shall upon such termination be

aid in vespect of each completed week of such' period of
'Basa_ than one year. not less than 'one-twenty-sixth of the

 weekly wagé which he ‘was receiving immediately before the
date of such termination. fent L. e

]

sub-clause (E];) shall be granted at'a_'timé ._Ito_ be ﬁxcd_ by ils-he =
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© (5) 'n Werknemer wat ingevolge subklousule (1) op verlof

gtig geword het en wie se diemskentrak eindig voor-
5:? sodanige  verlof = toegestaan is, moet by sodanige
© besindiging ten opsigte van sodanige verlof die bedrag betaal
word wat in subklousule (1) gencem word. .
(6) Vir die_ toepassing van hierdie klousule moet die uit-
rukking ,, diens ’ beskon word om enige tydperk of tyd-
porke in te sluit wanneer ’n werknemer—

{a) ingevolge subklousule (1) en klousule 9 (5) met verlof

. afwesig is; L BT . ;

() ingévo%g;a artikel vier-en-gestig van die Zuid Afrika

Verdedigings Wet, 1912, vereis word om aanhoudende
vredesop eiﬁgng te ondergaan; )
‘en moet dit beskou word dat diens op die datum begin waar-
" op hierdis Uitspraak in werking tree of vanaf die datum
waarop die werknemer by die werkgewer diens aanvaar, na
gelang van die jongste datum.

- 21, INDIENSNEMING VAN MINDERJARIGES. %
" Niemand onder die oudérdom van 15 jaar mag in die
‘botinywerheid in diens geneem word nie. -

22. VerrowiNg VAN UITSPRAAR.

'n T.eesbare kopie van hierdie Uitspraak in beide lands-
tale moet opgeplak wees en opgeplak gehou word in elke
werkplek of werf op ’n opvallende plek maklik toeganklik
vir alle werknemers. . ;

23. TorpassiNeg VAN UITSPRAAK. .
_ Die Departement van Arbeid is die liggaam wat vir die
toepassing van hierdie Uitspraak verantwoordelik is, .
: T. FREESTONE.
Durban, 12 Januarie 1943, )

* No. 134.] - [22 Januarie 1043.

ET OP OORLOGSMAATREELS, 1940.—SKORSING VAN
W B%ALING_' VAN LEWENSKOSTETOELAR BETAAL-
~ 'BAAR INGEVOLGE OORLOGSMAATREELL No. 43

vaw 1942, - - : ) .

‘Ek, Watrer Biyizy Maperey, Minister van Arbeid, hande-
lende ocoreenkomstig die bepalings van subregulasie (1) van
regulasie 4 van die régulasies bekendgemaak by Oorlogsmaat-
reél No. 43 van 1942, skors hierby die werking van gencemde
regulasies ten opsigte van alle werknemers wat geregtig is
op ’n’ lewenskostetoelaag ingevolge die Ooreenkoms vir die

Jerasienywerheid, afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. 112 van 22 Januarie 1943..

Tt WALTER B. MADELEY,
Minigter van Arbeid.

% No. 135.] i _ [22 Januarie 1943.
OORLOGSMAATREEL No. 43 van 1948,
MOTORNYWERHEID, NATAL.

Tk, Wanter Bavzey Maperky, Minister van Arbeid, skors -

hierby, -ingevolge subregulasie (1)- van regulasie 4 van
reglgﬂa;'sies bekendgemaak by Oorlogsmaatresl No. 43
1942, ¥
alle werknemers wat geregtig is op ’n lewenskostetoelaag
ingevolge die Qoreenkoms vir die Molornywerheid wat by
" Go takennisgewing No. 120 van 22 ._Tanusrief 1048,

Goewermen
WALTER B. MADELEY,

van

) afgekondig is.

Minister van Arbeid. |

e —ar e e
[

~ KENNISGEWING.

Alle kennisgewings wat deur Kontroleurs uit.
~gereik word, word tans gepubliseer in ’n Buiten-
gewone Staatskoerant wat op Vrydae uitgegee word
- en gemerk word ,, Herdruk van Buitengewone Staats-
koerant’, Die eerste publikasie hiervan het op
Vrydag, 7 Augustus 1942, plaasgevind. '

Die jaarlil_csé su_bskfipsie‘ vir hierdie 'Buiténge«wone

Staatskoerant is 10s.

Tjeks moet betaalbaar gemaak word aan die
" Staatsdrukker en nie aan indiwiduele persone nie.

- J. J. KRUGER,

~ment **' shall
during which the employee is—

.in terms of sub-
-suspend th

die werking van genoemde regulasies ten opsigte van |

Friday, 7th August, 1942.

Staatsdrukker, |

: s : . . - [

(5) An employee who has. become entitled to a period of
leave in terms of sub-clause: (1), and whose contract- of -
emlirlayment terminates before such leave has been granted,
shall upon such termination be paid in respect of such leave
the amount referred to in sub-clause (1). e

(6) For the }gurpo’se of this clause the expression ** employ-
¢ deemed to include any period or peri
(a) sb_ss(gl}it ‘on leave in terms of sub-clause (1) and clause
A > ' ‘ : 2 :
(b) required to undergo continuous peace training in terms
-of section siwzéy-four of the South Africa Defence Act,
: ;

. and employment shall be deemed to commence on the date

of eoming into operation of this Award or from the date an

employee enters his employer’s service, whichever is the later.

21, EyproyMenT or Mivoms. ! '

‘No person-under the age of 15 years shall be employed in

the Building Industry, . : RE
29. EXHIBITION oF AWARD.

A legible copy of this Award in both official languages shall
affixed and kept affixed in every workshop or yard in a
conspictious position accessible to all employees. - :

. _ 23. ADMINISTRATION OF AWARD. . ;
. Ths Department of Labour shall be the body responsible

for the administration of this Award.

_ : T. FREESTONE,.
Durban, 12th January, 1943, : i

*No. 1841 . [92 January 1943,
WAR. MEASURES AOE'_’IQ&O.%—S&ISPENSIGNQ:..OF PAY-

MENT OF COST OF LIVING ALLOWANCES PAY-
ABLE UNDER WAR MEASURE No. 48 or 1043, |

I, Watrer Bavizy Maoersy, Minister of Labour, acting
) lation (1) of regulation 4 of the regula-
tions published under War Measure No, 48 of 1942, heréby
e operation of the said regulitions in respect tj
all employees who are entitled to a cost of living allowance
in terms of the Agreement. for the Clothing In?:st’ry,--ph
%:al;gd under Government, Notice No. 112 of the 23nd J anuaryy

WALTER B. MADELEY,
. =+ Minister of I)ﬂm

% No. 135.] [E Janusry l943.

WAR MEASURE No. 43 or 1043, i

~ MOTOR INDUSTRY, NATAL. i
. I, Warren Baviey Mavmiey, Minister of Labour, hereby,
in. terms of sub-regulation (1) of regulation 4 of ths regula-
tions published under War Measure No. 43 of 1948, suspend
the operation of the said regulations in respect of |all

- employees. who are enfitled to a cost of living allowance ’iin

terms of the Agreement for the Motor Indusiry, published
under Government Notice No. 120 of the 22nd January, 1943,

WALTER B. MADELEY,
' Minister of Laboillr.

. @ |

All notices .issued by Controllers are now
published in a Government Gazette Extraordi ll-y’
issued on Fridays, marked *Reprint of Gazette
Extraordinary ”. The first publication was llj '

The annual subscription for this Extraordinary
Gagette is 10s. ' -

i
[

.Cheques must be made payaBle to the Govemm'e:ﬁt

Print_gr' and not to individuals. o, !
1. J. KRUGER,

' ;

i3 i:;:
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van dza‘, Ume van Smd-
Amka 1910-1929

met Wysigings

Aangeteken tot 1933 o . o o o Sewe dele |
Deel L—1910-1912°  DEEL IV.—1921.1924 |
Deel I1.—1913.1916 | DEFL V.—1925.1926

Deel NM1.—1917-1920 ! .~ DEEL VL--1927-1929
S © Deel VIL—Inhoudsopgawe

Prys £5. 5s. Od. per stel van sewe boekdele

Afsondeﬂlke boekdele kan gelewer word teen £1. 1s. 0d. per deel
- Die Inhoudsopgawe, Dee! No. 7, kan gebruik word vir gewone Wette tot
; en met 1934 .

VERKRYGBAAR BY DIE' ST. AATSDRUKKER PRE‘TORIA EN KAAPSTAD

: ISED STATUTES
' of the Union of South
Afrlca 1910-1929

. ‘with Amendments

Annotated to 1933 ' _ N Seven volumes
Volume 1—1910 1912 Volume IV.—1921-1924
Volume H.~—1913-1916 Volume V.—1925-1926

Volume III ~—1917-1920 Volume VI—-1927r1929
~ Volume VIL—Index ,

-

 Price £5. 55 od. per set of seven volumes

Separate volumes can be supplied, price £1. 1s. 0d. per volume
The Index Volume, No. 7, can be used with ordinary Statutes up to and
mcluding 1934 -

OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA AND |
' CAPE TOWN

Ged\mk in die Ume an Smd Afrika deur en onder die foesig Pﬂnted in ﬂw Union of South Africe by and under the
van die Stuazsdmkker, Pretoria. supermtendcms of the Government Prmter Pretoria.
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